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Dueño
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Actualizaciones
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I-1 Introducción

Esta es una versión internacional genérica de la guía del usuario. Las especificaciones, la compatibilidad y las funciones varían según la 

región. Para obtener guías de usuario específicas adecuadas para su región o producto, comuníquese con el distribuidor local.

Gracias por comprar este VigorAP 906, el punto de acceso inalámbrico de doble banda simultánea (2.4G/5G) que 
ofrece transmisión de datos de alta velocidad. Con este VigorAP 906 de alta rentabilidad, las computadoras y los 
dispositivos inalámbricos compatibles con 802.11ax pueden conectarse a la red Ethernet cableada existente a través 
de este VigorAP 906, a una velocidad de 300 Mbps.

Los sencillos procedimientos de instalación permiten a los usuarios de computadoras configurar un entorno de red en muy poco 

tiempo, incluso en minutos, incluso para usuarios sin experiencia. ¡Simplemente siga las instrucciones proporcionadas en este manual 

del usuario, puede completar el procedimiento de configuración y liberar la energía de este punto de acceso usted mismo!

VigorAP 906 también es un dispositivo alimentado por alimentación a través de Ethernet que adopta la tecnología de PoE 
para ofrecer suministro de energía y transmitir datos a través del cable Ethernet.

Gestión de puntos de acceso

El VigorAP 906 puede operar en modo independiente para la red de su oficina o un salón de clases o una sala de 
espera de algunas terminales de transporte (por ejemplo, terminal de ferry, estación de autobuses, estación de tren) 
o la sala de espera de una clínica; conectado a su LAN y ofreciéndole acceso inalámbrico. Si su red requiere varias 
unidades VigorAP 906, administre y monitoree de forma centralizada e individual como se espera que sea un grupo. 
La administración inalámbrica central DrayTek (Administración AP) permite administrar más fácilmente el control, la 
eficiencia, el monitoreo y la seguridad del acceso inalámbrico en toda su empresa. Dentro de la interfaz de usuario 
web, llamamos a la "administración inalámbrica central" como Administración central de AP, que admite movilidad, 
monitoreo/informes de clientes y equilibrio de carga a múltiples AP. Para la gestión inalámbrica central, necesitará 
un enrutador de la serie Vigor2865 o Vigor2927; no se requiere licencia ni suscripción por nodo. Para que varios 
clientes inalámbricos apliquen el Equilibrio de carga de AP a los múltiples AP, la administración de AP administrará el 
tráfico inalámbrico con un flujo fluido y una eficiencia mejorada.

Red de malla de soporte

El mensaje, la información y los datos se pueden transferir a través de una conexión inalámbrica entre los dispositivos 
VigorAP 906 sin usar cables Ethernet. Puede reducir el costo de construcción y eliminar el problema del cableado. Por 
lo tanto, mesh AP es adecuado para actividades al aire libre o reuniones.

En resumen, VigorAP con función de malla tiene los siguientes beneficios:

- En la red inalámbrica tradicional, los usuarios deben elegir manualmente la mejor fuente de señal entre 
varios SSID. El AP de malla puede encontrar la mejor ruta automáticamente.
Además, si alguno de los dispositivos AP de malla se desconecta debido a un motivo desconocido, el
sistema de malla determinará otro AP accesible y transferirá los paquetes a ese AP.

- Mantenga un cierto grado de funcionamiento normal, ya que no se ve afectado fácilmente por la interferencia 
de conexión o el bloqueo del terreno de paredes o pisos.

- Para que el sistema de red de malla adopte la topología de malla, cada nodo de la red no solo tiene una sola 
conexión, sino que también se entrelaza con otros nodos como una red. Debido a tales características, la red de 
malla puede configurar una arquitectura de red más fuerte.
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- Cada nodo (AP de malla) en la red de malla puede funcionar como un AP inalámbrico independiente;
por lo tanto, toda la red de malla puede ofrecer una conexión inalámbrica más estable y rápida.

- La red de malla es adecuada para grandes espacios y un gran número de personas, ya que
la configuración de cada AP es fácil y sencilla.

Conectores e indicadores LED I-1-1

Antes de usar el módem Vigor, primero familiarícese con los indicadores LED y los conectores.

CONDUJO Estado Explicación
Apagado El sistema no está listo o ha fallado.

El sistema está listo y puede funcionar normalmente.Parpadeo

ACTO WPS está habilitado y esperando la respuesta del cliente 
inalámbrico.

Parpadeando con WLAN

Apagado La función inalámbrica no está lista.

La función inalámbrica está lista.

Los datos se están transmitiendo (enviando/recibiendo).

En
WiFi Parpadeo

WPS está habilitado y esperando la respuesta del cliente 
inalámbrico.

Parpadeando con ACT

En Se conecta a una puerta de enlace.

Apagado Se desconecta a una puerta de enlace.
ENLACE ASCENDENTE
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Interfaz Descripción

WiFi

ENCENDIDO APAGADO

WPS

La banda inalámbrica se cambiará/cambiará de acuerdo 
con el botón presionado y liberado. Por ejemplo,

-2.4G (Encendido) y 5G (Encendido) – por defecto.

-2.4G (Apagado) y 5G (Encendido): presionó y soltó el botón
una vez.

-2.4G (Encendido) y 5G (Apagado): presionó y soltó el botón
dos veces.

-2.4G (Apagado) y 5G (Apagado): presionó y soltó el
botón tres veces.

WPS: cuando la interfaz de usuario web habilita la función WPS, 
presione este botón durante más de 2 segundos. El enrutador esperará 
a que cualquier cliente inalámbrico se conecte a él a través de WPS.

Interruptor de alimentación.

PWR: Conector para un adaptador de corriente.

Conectores para dispositivos de red local.

-
-
-
-

LED izquierdo encendido: el puerto está conectado. LED 

izquierdo apagado: el puerto está desconectado. LED izquierdo 

parpadeando: los datos se están transmitiendo.LAN A4-A1

A4 (PoE) LED derecho encendido - El puerto está conectado con 

1000Mbps.

- LED derecho apagado - El puerto está conectado con 10/100 
Mbps.

LAN B En el cual,LAN A4 se utiliza para la conexión PoE (para uso en 
interiores).

Restaurar la configuración predeterminada.

Fábrica

Reiniciar

Uso: Encienda el enrutador. Pulse el botón y manténgalo durante 
más de 10 segundos. Luego, el enrutador se reiniciará con la 
configuración predeterminada de fábrica.

- Nota:

Por razones de seguridad, haga que el kit de accesorios no esté al alcance de los niños.
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Instalación de hardware I-2

Esta sección lo guiará para instalar el VigorAP 906 a través de una conexión de hardware y configurar los 
ajustes del dispositivo a través del navegador web.

Antes de comenzar a configurar VigorAP 906, debe conectar sus dispositivos correctamente.

I-2-1 Conexión por cable para PC en LAN

1. Conecte VigorAP 906 a un módem xDSL, enrutador o conmutador/concentrador en su red a través delLAN Bpuerto 
del punto de acceso por cable Ethernet.

También puede conectar VigorAP 906 a un enrutador Vigor a través de una conexión inalámbrica. Para obtener 

información detallada, consulte la Guía del usuario de VigorAP 906.

2. Conecte una computadora a otro puerto LAN A disponible. Asegúrese de que la dirección IP de subred de la PC sea la misma 
que la IP de administración de VigorAP 906, por ejemplo, 192.168.1.X.

3. Conecte el adaptador de alimentación de CA a la toma de pared y luego conéctelo al conector PWR del
punto de acceso.

4. Encienda VigorAP 906.

5. Verifique todos los LED en el panel frontal y posterior. El LED ACT en el panel frontal debe parpadear; El LED WAN/LAN del 
panel posterior debe estar encendido si el punto de acceso está correctamente conectado al módem xDSL, enrutador o 
conmutador/concentrador.

(Para obtener información detallada sobre el estado de los LED, consulte la sección I-1-1).
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I-2-2 Conexión por cable para portátil en WLAN

1. Conecte VigorAP 906 al módem ADSL o enrutador en su red a través delLAN Apuerto del punto de
acceso por cable Ethernet.

2. Conecte el adaptador de alimentación de CA a la toma de pared y luego conéctelo al conector PWR del
punto de acceso.

3. Encienda VigorAP 906.

4. Verifique todos los LED en el panel frontal.ACTOEl LED debe estar constantemente encendido,LANLos LED deben estar encendidos 

si el punto de acceso está conectado correctamente al módem o enrutador ADSL.

(Para obtener información detallada sobre el estado de los LED, consulte la sección I-1-1).
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Conexión inalámbrica I-2-3

VigorAP 906 puede acceder a Internet a través de un módem ADSL, enrutador o conmutador/concentrador en su red a 
través de una conexión inalámbrica.

1. Conecte el adaptador de alimentación de CA a la toma de pared y luego conéctelo al conector PWR del
punto de acceso.

2. Encienda VigorAP 906.

3. Verifique todos los LED en el panel frontal.ACTOEl LED debe estar constantemente encendido.

4. Conecte el VigorAP 906 al módem o enrutador ADSL a través de una red inalámbrica.

(Para obtener información detallada sobre el estado de los LED, consulte la sección I-1-1).
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Conexión PoE I-2-4

VigorAP 906 puede obtener energía del interruptor conectado, por ejemplo, VigorSwitch PQ2200xb. PoE (Power over 
Ethernet) puede romper la limitación de instalación causada por la fuente de alimentación fija.

1. Conecte el VigorAP 906 a un conmutador en su red a través delLAN A4 (PoE)puerto del punto de
acceso por cable Ethernet.

2. Conecte una computadora a VigorSwitch. Asegúrese de que la dirección IP de subred de la PC sea la misma que la IP de 
administración de VigorAP 906, por ejemplo,192.168.1.X.

3. Encienda VigorAP 906.

4. Verifique todos los LED en el panel frontal.ACTOEl LED debe estar constantemente encendido,LANLos LED deben estar encendidos si el punto 

de acceso está conectado correctamente al módem, enrutador o conmutador/concentrador ADSL.
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Conexión de montaje en pared I-2-5

1. Haz dos agujeros en la pared. La distancia entre los agujeros será de 100,75 mm. El diámetro de
perforación recomendado será de 6,5 mm (1/4”).

2. Coloque los tornillos en la pared utilizando el tipo adecuado de taco de pared.

3. Cuelgue el VigorAP directamente en los tornillos.
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I-3 Configuración IP de red

Después de construir la conexión de red, el siguiente paso que debe hacer es configurar VigorAP 906 con los parámetros de 
red adecuados, para que pueda funcionar correctamente en su entorno de red.

Antes de que pueda conectarse al punto de acceso e iniciar los procedimientos de configuración, su computadora debe 
poder obtener una dirección IP en la misma subred que este AP. Si no está conectado al mismo servidor DHCP con el 
AP o no está seguro, siga las siguientes instrucciones para configurar su computadora para usar la dirección IP estática 
en la misma subred que la dirección IP predeterminada de este AP.

Para que la dirección IP predeterminada de este AP sea "192.168.1.2", le recomendamos que utilice "192.168.1.X 
(excepto 2)" en el campo de la dirección IP en esta sección para su computadora.

Si el sistema operativo de tu ordenador es…

ventanas 10 - por favor vaya a la sección I-3-1

I-3-1 Configuración de la dirección IP de Windows 10

Haga clic en elComenzar(debe estar ubicado en la esquina inferior izquierda de su computadora), luego haga clic en el 
Ajustesicono.

Haga doble clicRed e Internet.
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A continuación, haga clic enCambiar las opciones del adaptador.

Haga clic en la conexión de área local.
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Luego, seleccioneProtocolo de Internet versión 4 (TCP/IPv4)y haga clicPropiedades.

En la pestaña General, haga clic enUse la siguiente dirección IP.Luego ingrese la siguiente configuración en el campo respectivo y 

haga clic enDE ACUERDOcuando esté terminado.

Dirección IP:192.168.1.9

Máscara de subred:255.255.255.0
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I-4 Acceso a la interfaz de usuario web

Todas las funciones y configuraciones de este punto de acceso deben configurarse a través de la interfaz de usuario web. 
Inicie su navegador web (por ejemplo, Firefox).

1. Asegúrese de que su PC se conecte correctamente al VigorAP 906.

2. Abra un navegador web en su PC y escribahttp://192.168.1.2.Se abrirá una ventana emergente para solicitar un nombre 
de usuario y una contraseña. Escriba "admin/admin" en Nombre de usuario/Contraseña y haga clic enDE ACUERDO.

- Nota:

Puede simplemente configurar su computadora para obtener IP dinámicamente desde el enrutador o configurar la 
dirección IP de la computadora para que esté en la misma subred quela dirección IP de VigorAP 906.

- Si no hay un servidor DHCP en la red, VigorAP 906 tendrá una dirección IP de 192.168.1.2.

- Si hay DHCP disponible en la red, VigorAP 906 recibirá su dirección IP a través del servidor DHCP.

- Si se conecta a VigorAP mediante LAN inalámbrica, puede intentar acceder a la interfaz de usuario web a 
través de http://vigorap.com.
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3. Al acceder por primera vez a VigorAP, elAsistente de inicio rápidopara configurar los ajustes inalámbricos aparecerá de la siguiente 

manera. Referirse aSección I-7 Asistente de inicio rápido para obtener información detallada .

4. Si VigorAP ha sido configurado previamente, el Dashboard de VigorAP aparecerá de la siguiente manera:
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5. La página web se puede cerrar haciendo clic enCerrar sesiónen la parte superior derecha de la página web. O,
cierre la sesión de la interfaz de usuario web de acuerdo con la condición elegida. La configuración predeterminada esCierre de sesión 

automático, lo que significa que el sistema de configuración web se cerrará después de 5 minutos sin ninguna operación. Cambie la 

configuración de cierre de sesión automático si lo desea.

- Nota:

Si no puede acceder a la configuración web, diríjase a la sección "Resolución de problemas" para 
detectar y solucionar su problema.

Para usar el dispositivo correctamente, es necesario que cambie la contraseña de la configuración 
web por seguridad y ajuste la configuración básica principal.
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I-5 Cambio de contraseña

1. Cambie la contraseña por la seguridad original del módem.

2. Ir a laMantenimiento del sistemapagina y eligeContraseña de administración.

3. Introduzca la nueva contraseña de inicio de sesión en el campo deContraseña. Luego haga clicDE ACUERDOcontinuar.

4. Ahora, la contraseña ha sido cambiada. La próxima vez, utilice la nueva contraseña para acceder a la interfaz de 
usuario web para este módem.
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Tablero I-6

El tablero muestra el estado del sistema, incluido el número de clientes conectados, el rendimiento, la puerta 
de enlace, el estado de la conexión física, el estado de la radio (2,4 GHz/5 GHz), la red de retorno, las 
actividades recientes, el uso de la red inalámbrica, etc.

Hacer clicPaneldesde el menú principal en el lado izquierdo de la página principal.

dieciséis



Asistente de inicio rápido I-7

El asistente de inicio rápido lo guiará para configurar la configuración inalámbrica 2.4G, la configuración inalámbrica 5G y 
otras configuraciones correspondientes para Vigor Access Point paso a paso.

El modo de operación disponible incluye:

-

-

-

En esta página, las páginas de configuración avanzada variarán según el modo de funcionamiento especificado.

Punto de acceso

Raíz de malla

Nodo de malla
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I-7-1 Configuraciones para Punto de Acceso

1. EligePunto de accesocomo el modo de operación y haga clic enPróximo paso.

2. En la página siguiente, configure los ajustes para la LAN inalámbrica (tanto para 2,4 GHz como para 5 GHz) y haga clic en
Próximo paso.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre WiFi

Descripción

Establezca un nombre para que VigorAP 906 sea identificado.

Contraseña de wifi Ingresar8~63Caracteres ASCII, como 012345678..(o 64 dígitos 
hexadecimales que empiezan por 0x, como "0x321253abcde...").

Habilitar segundo WiFi Marque la casilla para habilitar lasegundoconfiguración inalámbrica.

Esta característica es especialmente útil para el servicio Wi-Fi gratuito. Por ejemplo, una 
cafetería ofrece servicio Wi-Fi gratuito para sus huéspedes durante una hora cada
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día.
2do nombre de Wi-Fi-Establezca un nombre para VigorAP 906 que pueda ser identificado y 

conectado por un invitado inalámbrico.

2da Contraseña Wi-Fi -Colocar8~63Caracteres ASCII que pueden ser utilizados para 
iniciar sesión en VigorAP 906 por un invitado inalámbrico.

Permitir
Límite de ancho de banda

Marque la casilla para definir la velocidad máxima de carga/descarga de 
datos que se utilizará para que el invitado se conecte al dispositivo Vigor 
con el mismo SSID.

Límite de carga–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que desee.

Límite de descarga–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que 
desee.

Habilitar estación
Control

Marque la casilla para establecer la duración de la conexión/
reconexión del invitado al dispositivo Vigor.

Tiempo de conección–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que 
desee.

Tiempo de reconexión–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que desee.

3. Cambie la contraseña predeterminada para dicho dispositivo con un nuevo valor. Luego haga clicPróximo paso.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Clave de administrador

Descripción

Introduzca una nueva contraseña.

Confirmar
Contraseña

Ingrese la nueva contraseña nuevamente para confirmar.
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4. Se mostrará en la pantalla un resumen de la configuración de los ajustes. Hacer clicFinalizar.
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Configuración de I-7-2 para Raíz de Malla

1. EligeRaíz de mallacomo el modo de operación y haga clic enPróximo paso.

2. Configure los ajustes para la LAN inalámbrica (tanto para 2,4 GHz como para 5 GHz) y haga clic enPróximo paso.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre WiFi

Descripción

Establezca un nombre para que VigorAP 906 sea identificado.

Contraseña de wifi Ingresar8~63Caracteres ASCII, como 012345678..(o 64 dígitos 
hexadecimales que empiezan por 0x, como "0x321253abcde...").

Habilitar segundo WiFi Marque la casilla para habilitar la segunda configuración inalámbrica.

Esta característica es especialmente útil para el servicio Wi-Fi gratuito. Por ejemplo, una cafetería 

ofrece servicio de Wi-Fi gratuito para sus huéspedes durante una hora todos los días.
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2do nombre de Wi-Fi-Establezca un nombre para VigorAP 906 que pueda ser identificado y 

conectado por un invitado inalámbrico.

2da Contraseña Wi-Fi -Colocar8~63caracteres ASCII o8~63Caracteres ASCII que 
pueden ser utilizados para iniciar sesión en VigorAP 906 por un invitado 
inalámbrico.

Permitir
Límite de ancho de banda

Marque la casilla para definir la velocidad máxima de carga/descarga de 
datos que se utilizará para que el invitado se conecte al dispositivo Vigor 
con el mismo SSID.

Límite de carga–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que desee.

Límite de descarga–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que 
desee.

Habilitar estación
Control

Marque la casilla para establecer la duración de la conexión/
reconexión del invitado al dispositivo Vigor.

Tiempo de conección–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que 
desee.

Tiempo de reconexión–Desplácese por el botón de radio para elegir el valor que desee.

3. Cambie la contraseña predeterminada para dicho dispositivo con un nuevo valor. Luego haga clicPróximo paso.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Clave de administrador

Descripción

Introduzca una nueva contraseña.

Confirmar
Contraseña

Ingrese la nueva contraseña nuevamente para confirmar.
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4. Se mostrará en la pantalla un resumen de la configuración de los ajustes. Hacer clicFinalizar.

5. Después de hacer clicFinalizar, aparece la siguiente página web. VigorAP buscará nodos de malla
alrededor de la red.
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6. Los dispositivos VigorAP disponibles se mostrarán en la pantalla. Seleccione el dispositivo (como un nodo de malla) para 
agrupar en dicho grupo de malla e ingrese un nombre de dispositivo para identificación.

7. Haga clic enAplicary espera un rato.
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8. Más tarde, se mostrará en la pantalla una página de resumen de la raíz de la malla con el nodo de la malla.
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I-7-3 Configuración para nodo de malla

1. EligeNodo de mallacomo el modo de operación y haga clic enPróximo paso.

2. Se mostrará en la pantalla un resumen de la configuración de los ajustes. Hacer clicFinalizar.
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Capítulo II Conectividad
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Modo de operación II-1

Esta página proporciona varios modos disponibles para que elija para diferentes condiciones. Haga clic en 
cualquiera de ellos y haga clic enDE ACUERDO. El sistema configurará los ajustes necesarios automáticamente.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

punto de acceso Este modo permite que los clientes inalámbricos se conecten al punto de acceso 
e intercambien datos con los dispositivos conectados a la red cableada.

Malla Raíz de malla –VigorAP debe conectarse a una puerta de enlace con un cable 
Ethernet.

Nodo de malla –VigorAP puede conectarse a otras raíces de malla a través de la 
conexión inalámbrica. Una red de malla crea un conjunto de enlaces 
automáticamente y calcula la ruta inalámbrica más óptima a través de la red 
inalámbrica de regreso a una raíz de malla cableada.

- Nota:

La configuración de LAN inalámbrica se cambiará de acuerdo con el modo de operación seleccionado aquí. Para 
obtener información detallada, consulte la sección de LAN inalámbrica.
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II-2 Conceptos generales para LAN inalámbrica (2,4 GHz/5 GHz)

VigorAP 906 es una red de área local inalámbrica (WLAN) altamente integrada para aplicaciones WLAN 802.11ac de 
5 GHz o 802.11n de 2,4/5 GHz. Admite operaciones de canal de 20/40 MHz a 2,4 GHz y 20/40/80 MHz a 5 GHz. 
VigorAP 906 puede admitir velocidades de datos de hasta 867 MBps en canales 802.11ac de 80 MHz.

- Nota:

* El rendimiento de datos real variará según las condiciones de la red y los factores ambientales, incluidos el 
volumen de tráfico de la red, la sobrecarga de la red y los materiales de construcción.

VigorAP 906 juega un papel como punto de acceso (AP) que se conecta a muchos clientes inalámbricos o estaciones 
(STA). Todas las STA compartirán la misma conexión a Internet a través de VigorAP 906. ElConfiguración general
configurará la información de esta red inalámbrica, incluyendo su SSID como identificación, canal localizado, etc.

Resumen de seguridad

WEP (Privacidad equivalente por cable) es un método heredado para cifrar cada cuadro transmitido por radio utilizando una 
clave de 64 bits o de 128 bits. Normalmente, el punto de acceso configurará previamente un conjunto de cuatro claves y se 
comunicará con cada estación usando solo una de las cuatro claves.

WPA (Wi-Fi Protected Access), el mecanismo de seguridad más dominante en la industria, se divide en 
dos categorías: WPA-personal o llamada WPA Pre-Share Key (WPA/PSK) y WPA-Enterprise o llamada WPA/
802.1x .

En WPA-Personal, se utiliza una clave predefinida para el cifrado durante la transmisión de datos. WPA aplica el 
Protocolo de integridad de clave temporal (TKIP) para el cifrado de datos, mientras que WPA2 aplica AES. WPA-
Enterprise combina no solo encriptación sino también autenticación.

Dado que se ha demostrado que WEP es vulnerable, puede considerar usar WPA para obtener la conexión 
más segura. Debe seleccionar el mecanismo de seguridad apropiado según sus necesidades. 
Independientemente del paquete de seguridad que seleccione, todos mejorarán la protección de datos por 
aire y/o la privacidad en su red inalámbrica. El VigorAP 906 es muy flexible y puede admitir múltiples 
conexiones seguras con WEP y WPA al mismo tiempo.

Introducción a WPS

WPS (Configuración Wi-Fi Protegida)proporciona el procedimiento sencillo para realizar una conexión de red entre 
la estación inalámbrica y el punto de acceso inalámbrico (VigorAP 906) con el cifrado de WPA y WPA2.
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Es la forma más sencilla de crear una conexión entre clientes de red inalámbrica y VigorAP 906. Los usuarios no necesitan 
seleccionar ningún modo de encriptación ni escribir ninguna frase de contraseña de encriptación larga para configurar un 
cliente inalámbrico cada vez. Solo necesita presionar un botón en el cliente inalámbrico, y WPS se conectará para el cliente y 
VigorAP 906 automáticamente.

- Nota:

Esta función está disponible para la estación inalámbrica compatible con WPS.

Hay dos métodos para hacer conexión de red a través de WPS entre AP y Estaciones: presionando el botón
Iniciar PBCbotón o usandoCódigo PIN.

Del lado de la serie VigorAP 906 que sirvió como AP, presionela WPSuna vez en el panel frontal de VigorAP 
906 o haga clic enIniciar PBCen la interfaz de configuración web. En el costado de una estación con una 
tarjeta de red instalada, presioneel PBC de iniciobotón de una tarjeta de red.

Si desea utilizar un código PIN, debe conocer el código PIN especificado en el cliente inalámbrico. Luego 
proporcione el código PIN del cliente inalámbrico que desea conectar al VigorAP 906.
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II-3 Configuración de LAN inalámbrica (2,4 GHz/5 GHz) para el modo AP

cuando eligespunto de accesocomo modo de operación, los elementos del menú de LAN inalámbrica incluirán Configuración general, 

Seguridad, Control de acceso, WPS, Configuración avanzada, Descubrimiento de AP, Administración de ancho de banda, Equidad de tiempo 

aire, Control de estación, Roaming, Dirección de banda y Lista de estaciones.

- Nota:

Configuraciones disponibles paraLAN inalámbrica (2,4 GHz) y LAN inalámbrica (5 GHz)son casi iguales, a 
excepción de Band Steering.

La siguiente figura muestra cómo VigorAP se ejecuta como AP (punto de acceso).
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II-3-1 Configuración general

Al hacer clic en elConfiguración general, aparecerá una nueva página web para que pueda configurar el SSID, 
el canal inalámbrico y WD. Consulte la siguiente figura para obtener más información.
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Habilitar LAN inalámbrica

Descripción

Marque la casilla para habilitar la función inalámbrica.

Habilitar límite de clientes Marque la casilla para establecer el número máximo de estaciones inalámbricas que 
intentan conectarse a Internet a través del dispositivo Vigor. El número que puede 
configurar es de 3 a 64.

Habilitar límite de clientes por 

SSID

Defina el número máximo de estaciones inalámbricas por SSID que intentan 
conectarse a Internet a través del dispositivo Vigor. El número que puede 
configurar es de 3 a 64.

Modo En la actualidad, VigorAP 906 puede conectarse a estaciones solo 11n, solo 11a, 
solo 11n (5G), mixtas (11b+11g), mixtas (11b+11g+11n) y mixtas 
(11b+11g+11n+11ax) simultáneamente. Simplemente elija el modo Mixto 
(11b+11g+11n+11ax).

(2,4 GHz)

(5GHz)

Canal Significa el canal de frecuencia de la LAN inalámbrica. Puede cambiar el 
canal si el canal seleccionado está bajo serias interferencias. Si no tiene 
idea de elegir la frecuencia, por favor
seleccionarSelección automáticapara dejar que el sistema determine por usted.

Canal Extendido Con 802.11n, existe una opción para duplicar el ancho de banda por 
canal. Las opciones de canales de extensión disponibles variarán 
según elCanalseleccionado arriba. Configure el canal de extensión 
que desee.

Habilitar 2 subredes
(Simule 2 AP)

Marque la casilla para habilitar la función para dos subredes independientes. 
Una vez que habilite esta función, LAN-A y LAN-B serán independientes. A 
continuación, puede conectar un enrutador en LAN-A y otro enrutador en 
LAN-B. Tal mecanismo puede hacerle sentir que tiene dos funciones AP/
subred independientes en un VigorAP 906.

Si deshabilita esta función, los puertos LAN-A y LAN-B están en el mismo 
dominio. Solo puede conectar un enrutador (sin importar si se conecta a 
LAN-A o LAN-B) en este entorno.

Ocultar SSID Márquelo para evitar la detección inalámbrica y dificultar que clientes no 
autorizados o STA se unan a su LAN inalámbrica. Según la utilidad 
inalámbrica, es posible que el usuario solo vea la información excepto
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SSID o simplemente no puede ver nada sobre VigorAP 906 durante la inspección del 
sitio. El sistema le permite configurar cuatro conjuntos de SSID para diferentes usos.

SSID Establezca un nombre para que VigorAP 906 sea identificado. Las configuraciones 
predeterminadas son DrayTek-LAN-A y DrayTek-LAN-B. CuandoHabilitar 2 subredes
está habilitado, puede especificar la interfaz de subred (LAN-A o LAN-B) para cada 
SSID usando el menú desplegable.

subred Elija LAN-A o LAN-B para cada SSID. Si elige LAN-A, los clientes 
inalámbricos que se conecten a este SSID solo podrán comunicarse con 
LAN-A.

Aislar LAN Marque esta casilla para que los clientes LAN no accedan entre sí.

Miembro aislado Marque esta casilla para que los clientes inalámbricos (estaciones) con el mismo 
SSID no accedan entre sí.

ID de VLAN Ingrese el valor para dicho SSID. Los paquetes transferidos desde dicho SSID a la 
LAN se etiquetarán con el número.

Si su red usa VLAN, puede asignar el SSID a una VLAN en su red. Los dispositivos 
cliente que se asocian mediante el SSID se agrupan en esta VLAN. El rango de ID de 
VLAN es de 3 a 4095. El ID de VLAN es 0 de forma predeterminada, lo que significa 
deshabilitar la función de VLAN para el SSID.

Modo PHY Los datos se transmitirán a través del modo HTMIX.

Cada punto de acceso debe configurarse con el mismoModo físico
para conectarse entre sí.

Dirección MAC del mismo nivel Ingrese la dirección MAC del par para el punto de acceso al que se conecta 
VigorAP 906.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-3-2 Seguridad

Esta página le permite configurar la seguridad con diferentes modos para SSID 1, 2, 3 y 4 respectivamente. Después de 
configurar los ajustes correctos, haga clic enDE ACUERDOpara salvarlo e invocarlo.

Al hacer clic en elConfiguraciones de seguridad, aparecerá una nueva página web para que pueda configurar los 
ajustes.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Modo

Descripción

Hay varios modos proporcionados para que usted elija. A 

continuación se muestran los modos con mayor seguridad;

- WPA3 Personal, WPA3/WPA2 Personal, WPA2 Personal, WPA2/WPA 
Personal -Acepta solo clientes WPA y la clave de cifrado debe 
ingresarse en PSK. El WPA encripta cada cuadro transmitido desde la 
radio utilizando la clave, que PSK (clave precompartida) ingresó 
manualmente en este campo a continuación o negoció 
automáticamente a través de la autenticación 802.1x.

El WPA encripta cada cuadro transmitido desde la radio utilizando la clave, que 
PSK (clave precompartida) ingresó manualmente en este campo a continuación o 
negoció automáticamente a través de la autenticación 802.1x. Seleccione WPA, 
WPA2 o Automático como modo WPA.

- Empresa WPA3, Empresa WPA3/WPA2, Empresa WPA2, Empresa 
WPA2/WPA -El WPA encripta cada cuadro transmitido desde la radio 
utilizando la clave, que PSK (clave precompartida) ingresó 
manualmente en este campo a continuación o negoció 
automáticamente a través de la autenticación 802.1x.

- Empresa WPA2 -El WPA encripta cada cuadro transmitido desde la 
radio usando la clave, que ya sea PSK (clave precompartida)
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ingresado manualmente en este campo a continuación o negociado automáticamente a través 

de la autenticación 802.1x.

- DEBER-WPA3 también presenta un nuevo modo de conexión abierta y 
segura; "Cifrado inalámbrico oportunista" (OWE). Permite que los clientes se 
conecten sin contraseña, lo que es ideal para redes de puntos de acceso, 
pero la conexión entre cada cliente individual está encriptada de forma 
única detrás de escena.

A continuación se muestran los modos con seguridad básica;

- Personal WPA-Acepta solo clientes WPA y la clave de cifrado debe 
ingresarse en PSK. El WPA encripta cada cuadro transmitido desde 
la radio utilizando la clave, que PSK (clave precompartida) ingresó 
manualmente en este campo a continuación o negoció 
automáticamente a través de la autenticación 802.1x.

- Empresa WPA-El WPA encripta cada cuadro transmitido desde la radio 
utilizando la clave, que PSK (clave precompartida) ingresó manualmente en 
este campo a continuación o negoció automáticamente a través de la 
autenticación 802.1x.

- Personal WEP-Solo acepta clientes WEP y la clave de cifrado debe 
ingresarse en Clave WEP.

- Ninguno-El mecanismo de cifrado está desactivado.

Algoritmos WPA Esta función está disponible paraWPA3 Enterprise, WPA2 Enterprise, 
WPA Enterprise, WPA3 Personal, WPA2 Personal, WPA Personal, 
WPA3/WPA2 Personal o WPA2/WPA Personalmodo.

Seleccione TKIP, AES o TKIP/AES como algoritmo para WPA.

Tenga en cuenta que no todos los modos del enrutador Vigor admiten el modo WPA3. 

Sin embargo, si el enrutador Vigor admite el modo de seguridad WPA3 Personal/

Empresarial, los algoritmos WPA se establecerán como AES.

Frase de paso Ingresar8~63Caracteres ASCII, como 012345678..(o 64 dígitos 
hexadecimales que empiezan por 0x, como "0x321253abcde..."). Esta 
función está disponible paraWPA Personal o WPA2 Personal o WPA2 / 
WPA Personalmodo,WPA3 personalesoWPA3/WPA2 personales.

Intervalo de Renovación de Llave WPA utiliza una clave compartida para la autenticación en la red. Sin embargo, las 
operaciones de red normales utilizan una clave de cifrado diferente que se genera 
aleatoriamente. Esta clave generada aleatoriamente se reemplaza periódicamente. 
Ingrese el tiempo de seguridad de renovación (segundos) en la columna. Un intervalo 
más pequeño conduce a una mayor seguridad pero a un menor rendimiento. El valor 
predeterminado es 3600 segundos. Establezca 0 para deshabilitar la reintroducción. 
Esta función está disponible paraWPA3 Empresa, WPA2 Empresa, WPA Empresa, 
WPA3 Personal, WPA2 Personal, WPA Personal, WPA3/WPA2 Empresa, WPA2/WPA 
Empresa, WPA3/WPA2
Personal,oWPA2/WPA personalesmodo.

Reintento de clave EAPOL EAPOL significa Protocolo de autenticación extensible sobre LAN.

Hacer clicPermitirpara asegurarse de que la clave se instalará y usará una vez para 
evitar un ataque de reinstalación de clave.

Clave 1 El formato de la clave WEP está restringido a 5 caracteres ASCII o 10 valores 
hexadecimales en un nivel de cifrado de 64 bits, o restringido a 13 caracteres ASCII 
o 26 valores hexadecimales en un nivel de cifrado de 128 bits. El contenido 
permitido son los caracteres ASCII del 33(!) al 126(~), excepto '#' y ','. Esta función 
está disponible paraPersonal WEPmodo.
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Haga clic en el enlace deServidor de radiopara acceder a la siguiente página para más configuraciones.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Usar RADIO interno
Servidor

Hay un servidor RADIUS integrado en VigorAP 906 que se utiliza para autenticar al 
cliente inalámbrico que se conecta al punto de acceso. Marque esta casilla para 
usar el servidor RADIUS interno para la seguridad inalámbrica.

Además, si desea utilizar el servidor RADIUS externo para la 
autenticación, no marque esta casilla.

Consulte la sección,Servidor RADIUS IV-1-1para configurar los ajustes del 
servidor interno de VigorAP 906.

Dirección IP Ingrese la dirección IP del servidor RADIUS externo.

Puerto El número de puerto UDP que utiliza el servidor RADIUS externo. El valor 
predeterminado es 1812, basado en RFC 2138.

Secreto compartido El servidor RADIUS externo y el cliente comparten un secreto que se utiliza para 
autenticar los mensajes que se envían entre ellos. Ambos lados deben estar 
configurados para usar el mismo secreto compartido.

Hora de término de la sesión Establezca el tiempo máximo de servicio prestado antes de la reautenticación. 
Establézcalo en cero para realizar otra autenticación inmediatamente después de que 
se haya completado la primera autenticación. (La unidad es la segunda.)

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-3-3 Control de acceso

Para mayor seguridad del acceso inalámbrico, elControl de accesoLa función le permite restringir el derecho de acceso a la 
red controlando la dirección MAC de la LAN inalámbrica del cliente. Solo la dirección MAC válida que se ha configurado puede 
acceder a la interfaz LAN inalámbrica. Al hacer clic en elControl de acceso, aparecerá una nueva página web, como se 
muestra a continuación, para que pueda editar las direcciones MAC de los clientes para controlar sus derechos de acceso 
(denegar o permitir).

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Política Seleccione para habilitar cualquiera de las siguientes políticas o deshabilitar la 
política. ElegirActivar filtro de direcciones MACpara escribir manualmente las 
direcciones MAC de otros clientes en la red. ElegirFiltro de direcciones MAC 
bloqueadas,de modo que todos los dispositivos con las direcciones MAC 
enumeradas en la tabla de filtro de direcciones MAC se bloquearán y no podrán 
acceder a VigorAP 906.
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Filtro de direcciones MAC Muestra todas las direcciones MAC que se editaron antes.

MAC Dirección MAC del cliente -Ingrese manualmente la dirección MAC del cliente 
inalámbrico.

Agregar -Agregue una nueva dirección MAC a la lista. Borrar -

Elimine la dirección MAC seleccionada en la lista. Editar -Edite la 

dirección MAC seleccionada en la lista.

Objeto Además, para ingresar la dirección MAC del dispositivo manualmente, puede

Grupo de dispositivos-Seleccione uno de los grupos de dispositivos existentes y haga clic en

Agregar. Todos los dispositivos pertenecientes al grupo seleccionado se mostrarán en la tabla 

Filtro de direcciones MAC.

Objeto de dispositivo-Seleccione uno de los objetos de dispositivo existentes y haga clic 
enAgregar. La dirección MAC del dispositivo se mostrará en la tabla Filtro de direcciones 
MAC.

Cancelar

Respaldo

Renunciar a la configuración de control de acceso.

Haga clic en él para almacenar la configuración (direcciones MAC en la tabla de filtro de direcciones MAC) 

en esta página como un archivo.

Restaurar Haga clic en él para restaurar la configuración (direcciones MAC en la tabla de filtro de direcciones 

MAC) desde un archivo existente.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.

II-3-4 WPS

AbiertoLAN inalámbrica>>WPSpara configurar los ajustes correspondientes.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Habilitar WPS

WPS configurado

Descripción

Marque esta casilla para habilitar la configuración de WPS.

Muestra información del sistema relacionada con WPS. Si la seguridad inalámbrica
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(cifrado) de VigorAP 906 está configurada correctamente, puede ver el 
mensaje 'Sí' aquí.

WPS SSID Muestra el SSID seleccionado actual.

Modo de autenticación WPS Muestra el modo de autenticación actual del VigorAP 906. Solo WPA2 
Personal y WPA Personal admiten WPS.

Tipo de cifrado WPS Mostrar el modo de cifrado (Ninguno, WEP, TKIP, AES, etc.) de VigorAP 906.

Configurar a través de Push

Botón
Hacer clicIniciar PBCpara invocar el procedimiento de configuración de WPS estilo 
botón pulsador. VigorAP 906 esperará las solicitudes de WPS de los clientes 
inalámbricos durante unos dos minutos. Los LED ACT y WLAN 2.4G en VigorAP 906 
parpadearán rápidamente cuando WPS esté en progreso. Volverá a su estado 
normal después de dos minutos. (Debe configurar WPS en dos minutos)

Configurar a través del cliente

Código PIN

Ingrese el código PIN especificado en el cliente inalámbrico con el que desea 
conectarse y haga clic enel PIN de iniciobotón. Los LED ACT y WLAN 2.4G en 
VigorAP 906 parpadearán rápidamente cuando WPS esté en progreso. Volverá 
a su estado normal después de dos minutos. (Debe configurar WPS en dos 
minutos).

II-3-5 Configuración avanzada

Esta página es para determinar qué algoritmo se seleccionará para la velocidad de transmisión inalámbrica.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:
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Artículo

Canal de Banda ancha

Descripción

20 MHz-El dispositivo utilizará 20 MHz para la transmisión y 
recepción de datos entre el AP y las estaciones.

Automático 20/40 MHz–El AP buscará un AP inalámbrico cercano y luego 
usará 20 MHz si el número de AP es más de 10, o usará 40 MHz si no lo es.

40 MHz-El dispositivo utilizará 40 MHz para la transmisión y recepción 
de datos entre el AP y las estaciones. Es solo para LAN inalámbrica de 
2,4 GHz.

Automático 20/40/80 MHz -El dispositivo utilizará un ancho de banda de canal 
de 20/40/80 MHz para la transmisión y recepción de datos entre el AP y las 
estaciones.

Antena

(solo para 2,4 GHz)

VigorAP se puede conectar con dos antenas para tener una buena 
transmisión de datos a través de una conexión inalámbrica. Sin embargo, si 
solo tiene una antena conectada, elija 1T1R.

Poder TX El ajuste por defecto es el máximo (100%). Reducir el valor puede degradar el 
alcance y el rendimiento de la conexión inalámbrica.

Longitud del fragmento Configure el umbral de fragmentos de la radio inalámbrica. No modifique el 
valor predeterminado si no sabe cuál es. El valor predeterminado es 2346.

Límite RTS Minimice la colisión (la unidad es bytes) entre estaciones ocultas para 
mejorar el rendimiento inalámbrico.

Configure el umbral RTS de la radio inalámbrica. No modifique el valor 
predeterminado si no sabe cuál es. El valor predeterminado es 2347.

Código de país VigorAP transmite códigos de países siguiendo el estándar 802.11d. Sin embargo, 
algunas estaciones inalámbricas detectarán/escanearán el código de país para 
evitar que se produzcan conflictos. Si se detecta un conflicto, se advertirá a la 
estación inalámbrica y no podrá establecer una conexión de red. Por lo tanto, será 
necesario cambiar el código de país para garantizar una conexión de red exitosa 
para algunos clientes.

Filtrado automático de canales

Lista de salida

Los canales inalámbricos seleccionados se descartarán siSelección automáticase 

selecciona comoCanalmodo de selección enLAN inalámbrica>>Configuración general.

Indagación IGMP Hacer clicPermitirpara habilitar la indagación IGMP. El tráfico de multidifusión se 
reenviará a los puertos que tengan miembros de ese grupo. Deshabilitar la indagación 
de IGMP hará que el tráfico de multidifusión se trate de la misma manera que el tráfico 
de difusión.

Aislar 2.4GHz y
bandas de 5GHz

La configuración predeterminada es "Habilitar". Significa que el cliente inalámbrico que 
usa la banda de 2,4 GHz no puede conectarse al cliente inalámbrico con la banda de 5 
GHz y viceversa.

Para WLAN de 2,4 GHz y 5 GHz configurados con el mismo nombre de SSID:

- No importa si dicha función está habilitada o deshabilitada, los clientes que 
usan WLAN de 2,4 GHz y 5 GHz pueden comunicarse entre sí si Miembro 
aislado(enLAN inalámbrica>>Configuración general) NO está habilitado 
para dicho SSID.

- Sin embargo, si la función deMiembro aislado(enLAN 
inalámbrica>>Configuración general) está habilitado para dicho SSID, los 
clientes que utilizan WLAN de 2,4 GHz y 5 GHz no podrán comunicarse entre 
sí.
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Aislar a los miembros con
IP

La configuración predeterminada es "Deshabilitar".

Si está habilitado, VigorAP aislará diferentes clientes inalámbricos de acuerdo con 
su(s) dirección(es) IP.

Compatible con WMM Para aplicar los parámetros WMM para la transmisión inalámbrica de datos, haga clic en 
elPermitirboton de radio.

Compatible con APSD APSD (entrega automática de ahorro de energía) es una mejora sobre los mecanismos 
de ahorro de energía compatibles con las redes Wi-Fi. Permite que los dispositivos 
tomen más tiempo en estado de suspensión y consuman menos energía para mejorar 
el rendimiento al minimizar la latencia de transmisión.

La configuración predeterminada esDesactivar.

Clon MAC

(solo para 2,4 GHz)

Hacer clicPermitire ingrese manualmente la dirección MAC del dispositivo 
con SSID 1. La dirección MAC de otros SSID cambiará según esta dirección 
MAC.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-3-6 Descubrimiento AP

VigorAP 906 puede escanear todos los canales reglamentarios y encontrar AP que funcionen en el vecindario. Según el 
resultado del escaneo, los usuarios sabrán qué canal está limpio para su uso. Además, se puede utilizar para facilitar la 
búsqueda de un AP para un enlace WDS. Tenga en cuenta que durante el proceso de escaneo (alrededor de 5 segundos), 
ningún cliente puede conectarse a VigorAP.

Esta página se utiliza para escanear la existencia de los puntos de acceso en la LAN inalámbrica. Por favor haz clickEscanearpara descubrir todos los puntos de 

acceso conectados.

Cada elemento se explica de la siguiente manera:

Artículo

SSID

BSSID

Descripción

Muestra el SSID del AP escaneado por VigorAP 906.

Muestra la dirección MAC del AP escaneado por VigorAP 906.

RSSI Muestra la intensidad de la señal del punto de acceso. RSSI es la abreviatura de 
Indicación de intensidad de la señal recibida.

Canal Muestra el canal inalámbrico utilizado para el AP que escanea 
VigorAP 906.

Cifrado

Autenticación

Modo

cap. Ancho

Muestra el modo de encriptación para el AP escaneado.

Muestra el tipo de autenticación que aplicó el AP escaneado.

Muestra el modo de conexión inalámbrica que utilizó el AP escaneado.

Muestra el ancho del canal que usó el AP escaneado.

Escanear Se utiliza para descubrir todos los AP conectados. Los resultados se mostrarán en el 
cuadro encima de este botón.

Dirección MAC de AP / Muestra la dirección MAC y el SSID del AP seleccionado desde el Acceso
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SSID del punto de acceso Punto.

Agregar Haga clic en él para agregar el AP seleccionado de la lista de puntos de acceso (con el 

mismo ancho de canal) a la configuración de WDS como configuración del par.

II-3-7 Estado WDS AP

VigorAP 906 puede mostrar el estado, como la dirección MAC, el modo físico, el ahorro de energía y el ancho de banda para 
el AP en funcionamiento conectado con WDS. Hacer clicActualizarpara obtener la información más reciente.

II-3-8 Gestión de ancho de banda

El flujo descendente o ascendente desde FTP, HTTP o algunas aplicaciones P2P ocupará una gran parte del ancho 
de banda y afectará a las aplicaciones de otros programas. Utilice la gestión de ancho de banda para que el uso del 
ancho de banda sea más eficiente.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

SSID

Descripción

Muestra el nombre SSID específico.
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Permitir Marque esta casilla para habilitar la administración de ancho de banda para los clientes.

Límite de carga Defina la velocidad máxima de carga de datos que se utilizará para las 
estaciones inalámbricas que se conectan al dispositivo Vigor con el mismo 
SSID.

Utilice la lista desplegable para elegir la tarifa. Si tu eligesUsuario 
definido, debe especificar la tasa manualmente.

Límite de descarga Defina la velocidad máxima de descarga de datos que se utilizará para 
que la estación inalámbrica se conecte al dispositivo Vigor con el 
mismo SSID.

Utilice la lista desplegable para elegir la tarifa. Si tu eligesUsuario 
definido, debe especificar la tasa manualmente.

Ajuste automático Marque esta casilla para que el sistema determine automáticamente el límite de 
ancho de banda.

Límite de carga total Cuando se marca Ajuste automático, el valor definido aquí se tratará como el 
ancho de banda total compartido por todas las estaciones inalámbricas con el 
mismo SSID para la carga de datos.

Límite total de descargas Cuando se marca Ajuste automático, el valor definido aquí se tratará como el 
ancho de banda total compartido por todas las estaciones inalámbricas con el 
mismo SSID para la descarga de datos.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.

II-3-9 Equidad de tiempo aire

La equidad del tiempo aire es esencial en las redes inalámbricas que deben admitir aplicaciones empresariales críticas.

La mayoría de las aplicaciones son simétricas o requieren más capacidad de enlace descendente que de enlace ascendente; la 
telefonía y el correo electrónico envían la misma cantidad de datos en cada dirección, mientras que la transmisión de video y la 
navegación web involucran más tráfico enviado desde los puntos de acceso a los clientes que al revés. Esto es esencial para 
garantizar un rendimiento y una calidad de servicio predecibles, además de permitir que los clientes heredados y 802.11n 
coexistan en la misma red. Sin equidad en el tiempo aire, las oficinas que usan redes de modo mixto corren el riesgo de que 
los clientes heredados ralenticen toda la red o dejen que los clientes más rápidos desplacen a otros usuarios.

Con equidad en el tiempo aire, cada cliente en un nivel de calidad de servicio determinado tiene el mismo acceso al tiempo 

aire de la red.

Solo una estación inalámbrica puede acceder al canal inalámbrico al mismo tiempo.

El principio detrás de los mecanismos de acceso al canal IEEE802.11 es que cada estación tieneuna probabilidad igualpara 
acceder al canal. Cuando las estaciones inalámbricas tienen tasas de datos similares, este principio conduce a un resultado 
justo. En este caso, las estaciones obtienen un tiempo de acceso al canal similar que se denomina tiempo aire.

Sin embargo, cuando las estaciones tienen varias velocidades de datos (por ejemplo, 11g, 11n), el resultado no es justo. Las 

estaciones lentas (11g) funcionan en su tasa de datos lenta y ocupan demasiado tiempo aire, mientras que las estaciones rápidas 

(11n) se vuelven mucho más lentas.

Tome la siguiente figura como ejemplo, tanto la Estación A (11g) como la Estación B (11n) transmiten paquetes de datos a 
través de VigorAP 906. Aunque tienen la misma probabilidad de acceder al canal inalámbrico, la Estación B (11n) obtiene solo 
un poco de tiempo aire y espera demasiado porque la estación A (11g) tarda más tiempo en enviar un paquete. En otras 
palabras, la estación B (velocidad rápida) está obstruida por la estación A (velocidad lenta).
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Para mejorar este problema, se agrega Airtime Fairness para VigorAP 906. La función Airtime Fairness intenta asignar un 
tiempo de aire similar a cada estación (A/B) controlando el tráfico de TX. En la siguiente figura, la Estación B(11n) tiene una 
mayor probabilidad de enviar paquetes de datos que la Estación A(11g). De esta manera, la estación B (tarifa rápida) obtiene 
un tiempo de aire justo y su velocidad no está limitada por la estación A (tarifa lenta).

Es similar al límite de ancho de banda automático. El límite de ancho de banda dinámico de cada estación depende del 
número de estación activa instantánea y la asignación de tiempo aire. Tenga en cuenta que Airtime Fairness de 2,4 
GHz y 5 GHz son independientes. Pero las estaciones de diferentes SSID funcionan juntas porque todas usan el mismo 
canal inalámbrico. EN AMBIENTES ESPECÍFICOS, esta función puede reducir la mala influencia de los dispositivos 
inalámbricos lentos y mejorar el rendimiento inalámbrico general.

Ambiente adecuado:

(1) Muchas estaciones inalámbricas.

(2) Todas las estaciones utilizan principalmente tráfico de descarga.

(3) El cuello de botella de rendimiento es la conexión inalámbrica.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar tiempo aire

Justicia
Intente asignar un tiempo de aire similar a cada estación inalámbrica controlando el tráfico de 

TX.

Equidad de tiempo aire–Haga clic en el enlace para mostrar la siguiente pantalla de la nota de 

equidad de tiempo aire.
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Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.

- Nota:

La función Airtime Fairness y la función Bandwidth Limit deben ser mutuamente excluyentes. Por lo que sus webs 
tienen acciones extra para asegurar que estas dos funciones no estén habilitadas simultáneamente.

II-3-10 Control de Estación

Station Control se usa para especificar la duración para que el cliente inalámbrico se conecte y vuelva a 
conectar VigorAP. Si dicha función no está habilitada, el cliente inalámbrico puede conectar VigorAP hasta que 
se apague.

Esta característica es especialmente útil para el servicio Wi-Fi gratuito. Por ejemplo, una cafetería ofrece servicio de Wi-Fi 
gratuito para sus huéspedes durante una hora todos los días. Luego, el tiempo de conexión se puede configurar como "1 
hora" y el tiempo de reconexión se puede configurar como "1 día". Por lo tanto, el invitado puede terminar su trabajo en una 
hora y no ocupará la red inalámbrica durante mucho tiempo.

- Nota:

VigorAP admite hasta 300 registros de estaciones inalámbricas.
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

SSID Muestre el SSID que la estación inalámbrica utilizará para conectarse con el 
enrutador Vigor.

Permitir Marque la casilla para habilitar la función de control de la estación.

Tiempo de conección /
Tiempo de reconexión

Utilice la lista desplegable para elegir la duración de la conexión/reconexión 
del cliente inalámbrico al dispositivo Vigor. O bien, escriba la duración 
manualmente cuando elijaUsuario definido.

Mostrar todas las estaciones

Lista de control

Todas las estaciones inalámbricas que se conecten al enrutador Vigor mediante dicho SSID 

aparecerán en la Lista de control de estaciones.

Después de terminar todas las configuraciones aquí, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-3-11 Itinerancia

La señal de red para un solo punto de acceso inalámbrico puede estar limitada por su rango de cobertura. Por lo tanto, 
si desea expandir la red inalámbrica en una gran exhibición con un método rápido, puede instalar múltiples puntos de 
acceso habilitando la función de roaming para que cada AP alcance el propósito de expandir las señales inalámbricas 
sin problemas.

Estos puntos de acceso que se conectan entre sí se verificarán mediante autenticación previa. Esta página 
le permite habilitar la función de roaming y la autenticación previa.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Cliente asistido por AP
Parámetros de itinerancia

Cuando la tasa de enlace de la estación inalámbrica es demasiado baja o la señal recibida 
por la estación inalámbrica es demasiado peor, VigorAP 906 detectará automáticamente 
(según la tasa de enlace y el requisito de RSSI) y cortará la conexión de red para esa 
estación inalámbrica para ayudar. para conectar otro punto de acceso inalámbrico para 
obtener una mejor señal.

Tarifa Básica Mínima –Marque la casilla para usar la lista desplegable para 
especificar una tarifa básica (Mbps). Cuando la tasa de enlace de la estación 
inalámbrica está por debajo de dicho valor, VigorAP 906 terminará la conexión de 
red para esa estación inalámbrica.

Deshabilitar el requisito de RSSI -Si se selecciona, VigorAP no 
terminará la conexión de red basada en RSSI.

RSSI estrictamente mínimo -VigorAP utiliza RSSI (indicador de intensidad de la 
señal recibida) para decidir finalizar la conexión de red de la estación inalámbrica. 
Cuando la intensidad de la señal está por debajo del valor (dBm) configurado 
aquí, VigorAP 906 terminará la conexión de red para esa estación inalámbrica.

RSSI mínimo -Cuando la fuerza de la señal de la estación inalámbrica es
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por debajo del valor (dBm) configurado aquí y AP adyacente (debe ser DrayTek AP 
y admitir dicha función también) con un valor de intensidad de señal más alto 
(definido en el campo deCon AP adyacente RSSI sobre) es detectado por VigorAP 
906, VigorAP 906 terminará la conexión de red para esa estación inalámbrica. 
Posteriormente, la estación inalámbrica puede conectarse al AP adyacente (con 
mejor RSSI).

-Con AP adyacente RSSI terminado:Especifique un valor como umbral.

Itinerancia rápida (WPA2
Empresa)

Permitir -Marque la casilla para habilitar la configuración de roaming rápido.

Almacenamiento en caché de PMK -Establezca el tiempo de caducidad de la 
memoria caché WPA2 PMK (clave maestra por pares). PMK Cache gestiona la lista 
de los BSSID en el SSID asociado con el que se ha preautenticado. Esta función está 
disponible paraEmpresa WPA2modo.

Pre-Autenticación -Permite que una estación se autentique en múltiples puntos de 
acceso para una itinerancia más segura y rápida. Con el procedimiento de 
autenticación previa definido en la especificación IEEE 802.11i, el
pre-apretón de manos de cuatro vías puede reducir el retraso de traspaso percibido por 
un nodo móvil. Hace que la itinerancia sea más rápida y segura. (Solo válido en WPA2)

Permitir-Habilite la autenticación previa IEEE 802.1X. 

Desactivar-Deshabilite la autenticación previa IEEE 802.1X.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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Dirección de banda II-3-12 (para LAN inalámbrica (2,4 GHz))

Band Steering detecta si los clientes inalámbricos son capaces de funcionar a 5 GHz y los dirige a esa frecuencia. 
Ayuda a dejar la banda de 2,4 GHz disponible para clientes heredados y mejora la experiencia de los usuarios al 
reducir la utilización del canal.

Si se detecta doble banda, el AP permitirá que el cliente inalámbrico se conecte a una LAN inalámbrica menos congestionada, 
como 5 GHz, para evitar la congestión de la red.

- Nota:

Para que Band Steering funcione correctamente, el SSID y la seguridad en 2,4 GHz también DEBEN transmitirse en 5 
GHz.
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AbiertoLAN inalámbrica (2,4 GHz)>>Dirección de bandapara obtener la siguiente página web:

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar dirección de banda Si está habilitado, VigorAP detectará si el cliente inalámbrico es capaz de banda 
dual o no dentro del límite de tiempo.

Hora de revision…. – Si la estación inalámbrica no tiene la capacidad de una conexión 
de red de 5 GHz, el sistema deberá esperar y verificar durante varios segundos (15 
segundos, de forma predeterminada) para realizar la conexión de red de 2,4 GHz. 
Especifique el límite de tiempo para que VigorAP detecte el cliente inalámbrico.

RSSI mínimo de 5 GHz–La estación inalámbrica tiene la capacidad de una conexión 
de red de 5 GHz, pero es posible que no se satisfaga el rendimiento de la señal. Por 
lo tanto, cuando la intensidad de la señal está por debajo del valor establecido aquí 
mientras la estación inalámbrica se conecta a VigorAP 906, VigorAP permitirá que el 
cliente se conecte a la red de 2,4 GHz.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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A continuación se muestra cómo funciona Band Steering.
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¿Cómo usar la dirección de banda?

1. AbiertoLAN inalámbrica (2,4 GHz)>>Dirección de banda.

2. Marque la casilla deHabilitar dirección de banday use el valor predeterminado (15) para verificar la configuración de la 

hora.

3. Haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.

4. AbiertoLAN inalámbrica (2,4 GHz)>>Configuración generalyLAN inalámbrica (5 GHz)>> Configuración general. Configurar 

SSID comoAP906-BandSteering para ambas páginas. Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuración.

Mismo valor
para 2,4 GHz
y 5GHz
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5. AbiertoLAN inalámbrica (2,4 GHz)>>SeguridadyLAN inalámbrica (5GHz)>>Seguridad.Configurar seguridad como12345678

para ambas paginas. Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuración.

Mismo valor
para 2,4 GHz
y 5GHz

6. Ahora, VigorAP 906 permitirá que los clientes inalámbricos se conecten a una LAN inalámbrica menos congestionada, 
como 5GHz, para evitar la congestión de la red.
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II-3-13 Lista de estaciones

Lista de estacionesproporciona la información relacionada con la cantidad de clientes que se conectan a VigorAP, el ancho de banda utilizado y 

las estadísticas del sistema operativo del dispositivo AP. Además, los usuarios pueden crear políticas de control de acceso, objetos de dispositivo y 

establecer listas blancas y negras.

II-3-13-1 Número conectado

Esta página muestra el gráfico de la cantidad de estaciones inalámbricas conectadas a este punto de acceso con 
diferentes fases de tiempo.

II-3-13-2 Estadísticas

La cantidad de dispositivos detectados y la cantidad de dispositivos aprobados/bloqueados de acuerdo con la política 
especificada enGestión de dispositivos móviles>>Políticase puede ilustrar como un gráfico de anillos.
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II-3-13-3 Lista de Clientes

La lista de clientes muestra todas las estaciones que se conectan a VigorAP.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

+ Control de acceso Está disponible después de elegir una de las entradas (clientes) en la Lista de Clientes.

LAN inalámbrico-Especifique el ancho de banda para la lista de control de acceso.

Política de SSID-Establezca la política para cada SSID como una lista negra o una lista blanca o 

deshabilite.

De a la lista-Mostrar los clientes disponibles para aplicar este acceso
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control.

Aplicar al SSID-ControlarTodopara que el dispositivo aplique las políticas a todos los 
SSID. O seleccione uno(s) para hacer que el dispositivo aplique las políticas a los SSID 
seleccionados.

Cerca-Salga de esta página sin guardar ningún cambio. 

Guardar cambios-Guarde los cambios y salga de esta página.

+ Objeto de dispositivo Para agregar un dispositivo a la lista de objetos de dispositivo, elija una de las entradas 

(clientes) en la Lista de clientes para habilitar el botón Objeto de dispositivo. Haga clic en el 

botón para abrir la página siguiente.

Consulta la información que aparece en la página. Cambie la dirección MAC o el nombre de 

la entrada seleccionada si es necesario. Luego haga clicDE ACUERDOy salir de la página.

Lista de objetos del dispositivo Los perfiles de objetos de dispositivos existentes se mostrarán en la página 
siguiente.

Lista de clientes Muestra las estaciones que se conectan a este dispositivo 

Vigor. Uso total -Muestra las tasas totales de TX/RX.

Clientes Totales -Muestra el número de clientes en el estado de TX o RX.

Nombre/MAC-Muestra el nombre de host/dirección MAC del cliente 
que se conecta.

tiempo activo-Muestra el tiempo de conexión. 

Velocidad de enlace- Mostrar la velocidad del 

enlace. RSSI-Muestra el valor RSSI.

SSID-Muestra el SSID que el cliente usó para conectar VigorAP. sistema operativo-

Muestra el sistema operativo del cliente.

Uso-Muestra el uso de ancho de banda (arriba y abajo) del cliente. 

CH-Muestra el canal utilizado por el cliente.

Acción-Muestra el método de autenticación utilizado por el cliente y si está en una lista 
de bloqueo o en una lista blanca.
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II-3-13-4 Lista de bloqueo

Esta página muestra información sobre las estaciones en la lista de bloqueo.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Lista de objetos del dispositivo

Descripción

Haga clic en él para abrir el cuadro de diálogo Lista de objetos del dispositivo como referencia.

Nombre / MAC

SSID

Razón

Acción

Muestra el nombre de host/dirección MAC para el cliente que se conecta.

Muestra el SSID al que se conecta el cliente inalámbrico.

Mostrar la información de referencia.

Visualice la acción que puede ejecutar para la estación. 

Desatascar-Haga clic para desbloquear la entrada.
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II-3-13-5 Lista Blanca

Esta página muestra información general sobre las estaciones en la Lista blanca.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Lista de objetos del dispositivo

Descripción

Haga clic en él para abrir el cuadro de diálogo Lista de objetos del dispositivo como referencia.

Nombre / MAC

SSID

Acción

Muestra el nombre de host/dirección MAC para el cliente que se conecta.

Muestra el SSID al que se conecta el cliente inalámbrico.

Visualice la acción que puede ejecutar para la estación. Bloquear-

Haga clic para bloquear la entrada.
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Configuración de malla II-4 para el modo de malla

cuando eligesMallacomo modo de funcionamiento, se mostrará en la pantalla el menú de malla con los ajustes de 
Configuración de malla, Estado de malla, Descubrimiento de malla, Sincronización de configuración, Lista de compatibilidad 
y Syslog de malla.

Tenga en cuenta que, dentro de la red VigorMesh,

-

-

Consulte la siguiente figura:

el número total permitido para los nodos de la malla es 8 (incluida la raíz de la malla)

el número máximo del salto es 3

Para el conjunto de grupos de malla dentro de la red VigorMesh,
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-

-

-

Debe estar compuesto por "1" Mesh Root y "0 ~ 7" nodos de malla

(Roaming) Normalmente, los miembros de un grupo de malla usan el mismo SSID inalámbrico/seguridad

(Agregar) Solo la raíz de la malla puede agregar un nuevo nodo de malla al grupo de mallas

- (Recuperar) Un nodo de malla desconectado intentará conectarse automáticamente a otro nodo de malla 
conectado del mismo grupo

Raíz de malla y nodo de malla

Mesh Root indica que VigorAP sería la conexión de enlace ascendente de otro AP. Como Mesh Root, VigorAP debe 
conectarse primero a una puerta de enlace con un cable Ethernet para tener una conexión a Internet.

Como nodo de malla, VigorAP puede conectarse a la raíz de malla o al nodo de malla dentro del mismo grupo de 
malla a través de una red inalámbrica o una conexión física con un cable Ethernet.

La siguiente figura muestra cómo VigorAP se ejecuta como MESH ROOT:

La siguiente figura muestra cómo se ejecuta VigorAP como MESH NODE:
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II-4-1 Configuración de malla

Dicha página puede determinar la función del VigorAP que se conecta físicamente a la computadora. Para una raíz 
de malla, puede buscar y especificar nodos de malla como miembros en el grupo de malla actual.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Configuración general

Descripción

Role Raíz de malla –Cuando VigorAP está conectado a un enrutador Vigor con un cable 
Ethernet físico, se puede configurar como raíz de malla para entregar las señales 
inalámbricas a un nodo AP de malla.

Nodo de malla –Como nodo de malla, dicho VigorAP puede pasar la señal de 
conexión inalámbrica a otro nodo de malla o a un dispositivo remoto (PC, CPE, 
teléfono móvil).

Además, VigorAP se puede buscar por AP raíz de malla y unirse al grupo de malla 
del AP raíz. La configuración establecida para la raíz de la malla se puede aplicar 
al nodo de la malla.

Nivel de registro -ElegirBásicooDetallado. La información relacionada se mostrará 
en laDiagnósticos>>Registro del sistema.
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Cuando se selecciona Raíz 

de malla

Banda de enlace descendente inalámbrico–Elija una banda inalámbrica para conectarse con una raíz de 

malla de enlace descendente o un nodo de malla de enlace descendente.

Nombre del grupo-Muestra el nombre del grupo de malla actual.

Reselección automática-Está seleccionado por defecto. Para realizar la reselección 
automática, asegúrese de que el proceso de CFG Sync y CFG Check para nodos de malla 
sea exitoso. Si está habilitado, después de cambiar el entorno de la red en malla (por 
ejemplo, fuera de línea, desconexión), el dispositivo raíz realizará una reselección 
automática para reconstruir la red en malla.

Cuando se selecciona Nodo 

de malla

Enlace ascendente por cable:Marque la casilla si dicho VigorAP se conecta a una raíz de malla de 

enlace ascendente o un nodo de malla de enlace ascendente con un cable Ethernet.

Banda inalámbrica de enlace ascendente/descendente–Elija una banda inalámbrica para conectarse con una 

raíz de malla de enlace ascendente/descendente o un nodo de malla de enlace ascendente/descendente.

Grupo de malla Cuando el VigorAP se establece como raíz de malla o se agrega a un grupo de malla, la 
información básica, incluida la función, la dirección MAC y el nombre del modelo del 
AP, se mostrará en esta área.

En este campo se mostrarán hasta 8 entradas (una raíz de malla y siete 
nodos de malla).

Reiniciar -Haga clic en él para borrar la información del grupo de malla. 

Borrar-Haga clic en él para eliminar la entrada seleccionada.

Agregar nodo de malla Hacer clicBuscarpara averiguar el nodo de malla disponible en la red.

Marque el que desee y haga clic enAplicar. El AP seleccionado se 
agregará a la raíz de malla actual.

Configuración de malla de copia de seguridad Respaldo–Haga clic en el botón para guardar la configuración como un archivo.

Subir/Restaurar–Haga clic en el botón Cargar para especificar un archivo de configuración. 

Luego haga clic en Restaurar para aplicar la configuración.

Cuando la dirección MAC de dicho VigorAP no aparece en el grupo de malla, la 
operación de restauración no tendrá éxito y en su lugar se mostrará el mensaje 
de error "El dispositivo MAC no está en la lista de grupos de malla".
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¿Cómo configurar un grupo de malla?

Los siguientes pasos lo guiarán sobre cómo configurar un grupo de malla (con raíz de malla y nodo de malla) desdeMalla >> 
Configuración de malla.

1. AbiertoMalla>>Configuración de malla. Hacer clicRaíz de mallay haga clicDE ACUERDOpara el VigorAP conectado a la PC 
con cable Ethernet. Al principio, un grupo de malla tiene solo una raíz de malla.

2. Haga clic en elBuscarbotón en el campo deAgregar nodo de malla.
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3. Espere hasta que aparezca el resultado de la búsqueda.

4. Elija los dispositivos que desea agregar al grupo de malla como nodos de malla y defina el Nombre del 
dispositivopara cada nodo. En este ejemplo, se especifican cinco dispositivos como nodos de malla.
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5. Haga clic en elAplicary espere a que finalice el procedimiento.

6. Después de finalizar la configuración de la red de malla, consulteMalla>>Estado de mallapara ver el 
resultado.

69



II-4-2 Estado de malla

Esta página muestra que un grupo de malla puede contener hasta 8 dispositivos. Un dispositivo con salto 0 indica 
que es un backhaul Ethernet especial. Significa que este nodo usará un cable Ethernet para unirse al grupo de 
malla mientras que otros usan el enlace inalámbrico.

Artículo

Estado local

Descripción

Mostrar información general para dicho VigorAP.

Dispositivos Muestre información detallada para este VigorAP (como raíz de malla) y los nodos 
de malla en el grupo.

Índice–Muestra el número del dispositivo dentro de un grupo de malla. 

Estado–Muestra la función del dispositivo dentro de un grupo de malla. 

Nombre del dispositivo–Muestra el nombre del dispositivo (para 

identificación). Dirección IP–Muestra la dirección IP del dispositivo. Dirección 

MAC–Muestra la dirección MAC del dispositivo.

Brincar–Muestra el nivel de los dispositivos dentro de un grupo de malla. “0” significa 
que el punto de acceso está conectado a un dispositivo mediante un cable Ethernet 
(alámbrico). "1" a "3" significa el nivel del punto de acceso dentro de un grupo de malla y 
se conecta a otros puntos de acceso a través de un enlace inalámbrico.

enlace ascendente–Muestra la dirección MAC del dispositivo al que se conecta el AP.

El numero total de
Clientela

Muestra la lista de estaciones de todos los dispositivos de malla.
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Descubrimiento de malla II-4-3

Antes de conectar un nodo de malla, no puede verificar el estado del dispositivo desde la raíz de malla. Esta página puede 
ayudar a descubrir todos los dispositivos Mesh y ofrecer el estado del enlace y el modo de funcionamiento de cada dispositivo 
Mesh.

Para obtener la lista de dispositivos alrededor de este VigorAP, haga clic enEscanear. Más tarde, los dispositivos VigorAP 
circundantes se mostrarán en esta página.
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II-4-4 Sincronización de configuración básica

Si agrega un nodo de malla en un grupo de malla, la raíz de malla enviará la configuración básica al dispositivo. Esta 
página podría ayudarlo a cambiar la configuración de Mesh Root y entregar la nueva configuración de Mesh Root a 
todos los nodos de malla "conectados".

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Mantenimiento del sistema /

LAN inalámbrica (2,4 Hz) / 

LAN inalámbrica (5 GHz)

Marque los elementos que desea sincronizar en la configuración.

Aplicar–Haga clic en él para aplicar la configuración configurada por dicho AP a todos los 

nodos de malla conectados.Tenga en cuenta que este botón está disponible solo 

cuando dicho AP está en modo raíz de malla.

Sugerencias para la configuración de la red de malla

-Configure DOS dispositivos de malla con RSSI de enlace ascendente superior a -65dBm.

- Actualice la versión de firmware de los dispositivos Mesh a través del enlace Mesh, comenzando desde el dispositivo 
Mesh con menos número de saltos. Por ejemplo, actualice el firmware desde la raíz, hop1 Mesh Node, luego hop2 
Mesh Node, y así sucesivamente.

- La red VigorMesh admite hasta 3 saltos de dispositivos de malla. Sin embargo, se sugiere conectar 
el grupo de malla con menos o igual a 2 saltos.

Para su referencia, hacemos una prueba de entorno de malla real y obtenemos el siguiente registro. (Use la aplicación VigorAP 

para hacer una prueba de velocidad de Internet con diferentes nodos de malla de salto).

Velocidad de descarga de Internet (para root y hop1 ~ hop3):

iPad se conecta a la raíz

iPad se conecta al nodo hop1

iPad se conecta al nodo hop2

: 80Mbps

: 49Mbps (Enlace ascendente RSSI : -55dBm)

: 41 Mbps (enlace ascendente RSSI: hop2 -64dBm / hop1 -55dBm)
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El iPad se conecta al nodo hop3: 26Mbps (enlace ascendente RSSI: hop3 -62dBm / hop2 -68dBm / hop1
- 55dBm)

-

-

No se recomienda utilizar un Nodo de malla inalámbrico con un cable Ethernet conectado a una Raíz de malla.

Si restablece una raíz de malla,

- Se informará a todos los nodos de malla "conectados" para que se reinicien.

- La lista de grupos y la clave de grupo también se restablecerán.

- Para aquellos nodos de malla que no puedan restablecerse, restablézcalos manualmente. Restablezca la lista de grupos por defecto 

web o de fábrica.

-Si restablece un nodo de malla,

- Se borrarán la lista de grupos y la clave de grupo.

- El estado del enlace se convertirá en "Nuevo".

- El estado de la red de malla también se puede ver y verificar a través del tablero haciendo clic en RED DE 
MALLA.

- Si Mesh Search / Apply / Discover se trabaja demasiado rápido o se realiza con el resultado vacío, su 
solicitud puede ser rechazada. Inténtalo de nuevo.

-Solución de problemas:

- Comprobar la versión del firmware. Asegúrese de que todos los puntos de acceso dentro del grupo de malla tengan la 

versión de firmware más reciente.

- Compruebe el modo OP (operación). Asegúrese de que el nuevo nodo de malla no obtenga accidentalmente una IP 
DHCP y se convierta en modo AP.

- Verifica el código del país y los canales. Por ejemplo, es imposible conectar una raíz de malla 
VigorAP 906 con el canal 36 de 5G al nodo de malla inalámbrica VigorAP920R en el código de 
país de la UE.

- Comprobar la carga del canal. Asegúrate de que no supere el 70 %.
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- Recopile algunos registros de malla y envíe el resultado a DrayTek para su análisis.
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II-4-5 Sincronización de configuración avanzada

Si agrega un nodo de malla en un grupo de malla, la raíz de malla sincronizará la configuración avanzada 
con el dispositivo según los resultados de la configuración en esta página.

II-4-6 Lista de soporte
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II-4-7 Syslog de malla
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II-5 LAN

La red de área local (LAN) es un grupo de subredes reguladas y gobernadas por módem.

II-5-1 Configuración general

Hacer clicLANpara abrir la página de configuración de LAN y elegirConfiguración general.

- Nota:

Dicha página cambiará de acuerdo con el modo de operación seleccionado. La siguiente pantalla se 
obtiene eligiendo AP como modo de operación.
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Red IP LAN-A
Configuración

Habilitar cliente DHCP–Cuando está habilitado, VigorAP 906 será tratado como un 
cliente y puede ser administrado/controlado por el servidor de administración de AP 
ofrecido por el enrutador Vigor (p. ej., Vigor2866).

Dirección IP–Ingrese la dirección IP privada para conectarse a una red 
privada local (predeterminada: 192.168.1.2).
Máscara de subred–Introduzca un código de dirección que determine el tamaño de la 
red. (Predeterminado: 255.255.255.0/ 24)
Puerta de enlace predeterminada-Introduzca una dirección IP. El tráfico se enviará a la 

dirección de puerta de enlace predeterminada de la interfaz especificada.

Habilitar VLAN de administración–VigorAP 906 admite VLAN basada en etiquetas 
para clientes inalámbricos que acceden a dispositivos Vigor. Solo los clientes con la ID 
de VLAN especificada pueden acceder a VigorAP 906.

- ID de VLAN–Ingrese el número como ID de VLAN etiquetado en el paquete 

transmitido. “0” significa que no hay etiqueta VLAN.

78



Red IP LAN-B
Configuración

Habilitar cliente DHCP–Cuando está habilitado, VigorAP 906 será tratado como un 
cliente y puede ser administrado/controlado por el servidor de administración de AP 
ofrecido por el enrutador Vigor (p. ej., Vigor2866).

Dirección IP–Ingrese la dirección IP privada para conectarse a una red 
privada local (predeterminada: 192.168.1.2).
Máscara de subred–Introduzca un código de dirección que determine el tamaño de la 
red. (Predeterminado: 255.255.255.0/ 24)
Habilitar VLAN de administración–VigorAP 906 admite VLAN basada en etiquetas 
para clientes inalámbricos que acceden a dispositivos Vigor. Solo los clientes con la ID 
de VLAN especificada pueden acceder a VigorAP 906.

- ID de VLAN–Ingrese el número como ID de VLAN etiquetado en el paquete 

transmitido. “0” significa que no hay etiqueta VLAN.

servidor DHCP
Configuración

DHCP significa Protocolo de configuración dinámica de host. Un servidor DHCP puede enviar 

automáticamente la configuración de IP relacionada a cualquier usuario local configurado como 

cliente DHCP.

Habilitar servidor -Habilitar servidor permite que el módem asigne una dirección 
IP a cada host en la LAN.

- Dirección IP de inicio -Ingrese un valor del grupo de direcciones IP 
para que el servidor DHCP comience cuando emita direcciones IP. Si la 
primera dirección IP de su módem es 192.168.1.2, la dirección IP inicial 
debe ser 192.168.1.3 o superior, pero inferior a 192.168.1.254.

- Dirección IP final -Ingrese un valor del grupo de direcciones IP para 
que el servidor DHCP termine al emitir direcciones IP.

- Máscara de subred -Escriba un código de dirección que determine el 
tamaño de la red. (Predeterminado: 255.255.255.0/ 24)

- Puerta de enlace predeterminada -Ingrese un valor de la dirección IP de la puerta de enlace para el 

servidor DHCP.

- Tiempo de arrendamiento-Le permite configurar el tiempo arrendado para la PC especificada.

- Servidor DNS primario -Debe especificar una dirección IP del servidor DNS 
aquí porque su ISP debería proporcionarle normalmente más de un servidor 
DNS. Si su ISP no lo proporciona, el módem aplicará automáticamente la 
dirección IP del servidor DNS predeterminado: 194.109.6.66 a este campo.

- Servidor DNS secundario -Puede especificar una dirección IP de servidor 
DNS secundario aquí porque su ISP a menudo le proporciona más de un 
servidor DNS. Si su ISP no lo proporciona, el módem aplicará 
automáticamente la dirección IP del servidor DNS secundario 
predeterminado: 194.98.0.1 a este campo.

Agente de retransmisión -Especifique a qué subred se encuentra el servidor DHCP a la que 

el agente de retransmisión debe redirigir la solicitud de DHCP.

- Agente de retransmisión DHCP -Está disponible cuando se selecciona Habilitar agente 

de retransmisión. Establezca la dirección IP del servidor DHCP que va a utilizar para que 

el Agente de retransmisión pueda ayudar a reenviar la solicitud DHCP al servidor DHCP.

Deshabilitar servidor -Deshabilitar servidor le permite usar manualmente otros 
servidores DHCP para asignar una dirección IP a cada host en la LAN.

- Servidor DHCP de confianza de WLAN (solo para LAN-B)-Este VigorAP no 
tiene derecho a asignar una dirección IP para otro usuario de LAN 
inalámbrica. Sin embargo, puede especificar otro servidor DHCP válido en 
otro VigorAP para que el cliente LAN inalámbrico obtenga la IP.
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dirección del servidor DHCP designado.

Especifique un servidor DHCP en este campo. Todas las direcciones IP de los 
dispositivos en la LAN de VigorAP se asignarán a través de dicho servidor 
especificado. Se utiliza para evitar la interferencia en la asignación de IP debido a 
múltiples servidores DHCP en una LAN.

Dirección IP del servidor DNS Servidor DNS primario -Debe especificar una dirección IP del servidor DNS aquí 
porque su ISP debería proporcionarle normalmente más de un servidor DNS. Si su 
ISP no lo proporciona, el módem aplicará automáticamente la dirección IP del 
servidor DNS predeterminado: 194.109.6.66 a este campo.

Servidor DNS secundario -Puede especificar una dirección IP de servidor DNS 
secundario aquí porque su ISP a menudo le proporciona más de un servidor DNS. Si 
su ISP no lo proporciona, el módem aplicará automáticamente la dirección IP del 
servidor DNS secundario predeterminado: 194.98.0.1 a este campo.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-5-2 Portal web de punto de acceso

La función del portal web Hotspot le permite configurar perfiles para que los usuarios de LAN puedan ser 
redirigidos a direcciones URL específicas o recibir mensajes cuando se conecten a Internet por primera vez a 
través del enrutador. Se puede solicitar a los usuarios que lean y acepten los términos y condiciones o que se 
autentiquen antes de obtener acceso a Internet. Otros usos potenciales incluyen la publicación de anuncios y 
materiales promocionales y la transmisión de anuncios de servicio público.

Hacer clicLANpara abrir la página de configuración de LAN y elegirPortal web de punto de acceso. Siga los pasos en 
pantalla para configurar los ajustes.

Haga clic en el número de índice (por ejemplo, #1 en este caso) para abrir las páginas de configuración.

(1) Configuración del portal web del punto de acceso
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Permitir

Comentarios

Servidor de portales

Descripción

Márquelo para habilitar la configuración del portal web del punto de acceso.

Introduzca una breve descripción para este perfil.

URL del portal cautivo -Introduzca la URL del portal cautivo.

URL de redirección -Introduzca la URL a la que se redirigirá al cliente.

Página de destino URL fija-Introduzca la URL como página de destino para clientes inalámbricos.

Interfaces aplicadas SSID1 a SSID4-El perfil actual del portal web Hotspot estará vigente para 
los SSID de WLAN seleccionados.

Guardar y Siguiente

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enGuardar y Siguientepara la siguiente página de configuración.

Haga clic para acceder a la página siguiente.

(2) Ajustes de RADIO

Configure el servidor RADIUS externo para la autenticación mutua.
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Artículo

Permitir

Comentarios

Servidor primario

Descripción

Márquelo para habilitar la configuración del servidor RADIUS.

Introduzca una breve descripción para este perfil.

Ingrese la dirección IP del servidor RADIUS.

Secreto El servidor y el cliente RADIUS comparten un secreto que se utiliza para autenticar los 
mensajes que se envían entre ellos. Ambos lados deben estar configurados para usar el 
mismo secreto compartido. La longitud máxima del secreto compartido que puede 
establecer es de 36 caracteres.

Puerto de autenticación El número de puerto UDP que utiliza el servidor RADIUS. El valor 
predeterminado es 1812, basado en RFC 2138.

Rever Establezca el número de intentos para realizar la reconexión con el servidor 
RADIUS.

Guardar y Siguiente

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enGuardar y Siguientepara la siguiente página de configuración.

(3) Configuración de la lista blanca

Haga clic para acceder a la página siguiente.

Los usuarios pueden enviar y recibir el tráfico que cumple con la configuración de la lista blanca. Las 
direcciones IP de la lista blanca no se redirigirán a otro sitio web (URL).
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Dominio de destino

Permitir

Lista blanca de dominios

IP de destino

Permitir

Marque para habilitar la configuración.

Introduzca un dominio (URL) / una dirección IP.

Marque para habilitar la configuración.

Lista blanca de direcciones IP Los usuarios de LAN con las IP configuradas en esta página pueden acceder a 
Internet sin ingresar a otros portales.

Finalizar Haga clic para guardar la configuración.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enFinalizarpara completar la configuración.
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II-5-3 Control Portuario

Para evitar una conexión incorrecta debido a la inserción de un cable Ethernet inadecuado, la función de los puertos 
LAN físicos se puede desactivar a través de la configuración web.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar control de puerto Márquelo para habilitar el control del puerto. Si está habilitado, puede 
deshabilitar la función del puerto LAN físico marcando la casilla de 
verificación correspondiente.

Deshabilitar puerto Elija y verifique el puerto LAN.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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II-5-4 Aceleración de hardware

La aceleración de hardware también se llamaAPPen DrayTek porque se basa enMotor de procesamiento de protocolos 
(PPE)de Infineon. Solo puede admitir 4096 sesiones para el tráfico de red (ENTRADA y SALIDA).

Cuando el tráfico de datos es intenso y la transmisión de datos es cada vez más lenta, puede configurar esta página 
para acelerar la transmisión de datos por el propio hardware. AbiertoAceleracion de hardwarepara acceder a la 
siguiente página:

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar hardware
Aceleración

Desactivar–La configuración predeterminada.

Permitir-Elija habilitar la función de aceleración de hardware.

Lista de excepciones Si desea restringir que algunos usuarios/clientes transmitan datos a través del 
enrutador utilizando la función de aceleración de hardware, marque esta casilla 
para crear una lista de exclusión.

Dirección MAC-Introduzca la dirección MAC del cliente.

Tabla ARP-Haga clic para seleccionar el cliente que aparece en la tabla ARP. Luego, 
la dirección MAC del cliente seleccionado se mostrará en el campo Dirección MAC.

Descripción-Introduzca una breve explicación para el cliente seleccionado.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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Capítulo III De la Gestión
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Mantenimiento del sistema III-1

Para la configuración del sistema, hay varios elementos que debe conocer en la forma de configuración: Estado del sistema, 
TR-069, Contraseña del administrador, Contraseña del usuario, Copia de seguridad de la configuración, Syslog/Alerta de 
correo, Fecha y hora, SNMP, Gestión, Reinicio del sistema y actualización de firmware.

A continuación se muestran los elementos del menú para el mantenimiento del sistema.
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III-1-1 Estado del sistema

ElEstado del sistemaproporciona la configuración de red básica del módem Vigor. Incluye información de la interfaz 
LAN y WAN. Además, puede obtener la versión actual del firmware en ejecución o información relacionada con el 
firmware de esta presentación.

Cada elemento se explica de la siguiente manera:

Artículo

Modelo/Nombre del dispositivo

Versión de firmware

Fecha/hora de compilación

Tiempo de actividad del sistema

Modo de operación

Sistema

Memoria total

Queda memoria

LAN

Dirección MAC

Dirección IP

Máscara IP

LAN inalámbrica (2,4 GHz/5 GHz)

Dirección MAC

SSID

Descripción

Muestra el nombre del modelo del módem.

Muestra la versión de firmware del módem.

Muestra la fecha y la hora de la versión actual del firmware.

Muestra el período que dicho dispositivo se conecta a Internet.

Muestra el modo de funcionamiento que utilizó el dispositivo.

Muestra la memoria total de su sistema.

Muestra la memoria restante de su sistema.

Muestra la dirección MAC de la interfaz LAN.

Muestra la dirección IP de la interfaz LAN.

Muestra la dirección de la máscara de subred de la interfaz LAN.

Muestra la dirección MAC de la interfaz WAN.

Muestra el SSID del dispositivo.

Canal Muestra el canal que la estación usó para conectarse con dicho 
dispositivo.
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III-1-2 TR-069

Este dispositivo es compatible con el estándar TR-069. Es muy conveniente para un administrador administrar un 
dispositivo TR-069 (router Vigor, AP, etc.) a través de VigorACS (Auto Configuration Server).
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Configuración de ACS

Descripción

TR-069 Habilitar-Seleccione para habilitar la configuración de TR-069.

Mago–Haga clic en él para ingresar la dirección IP del host del servidor VigorACS, el 
número de puerto y el controlador.

URL/Nombre de usuario/Contraseña –Dichos datos deben escribirse de acuerdo con el ACS 

(Servidor de configuración automática) que desea vincular. Consulte el manual del usuario del 

servidor de configuración automática para obtener información detallada.

Prueba con informe–Haga clic en él para enviar un mensaje basado en la selección del 
código de evento para probar si dicho CPE puede comunicarse con el servidor VigorACS.

Código de evento–Utilice el menú desplegable para especificar un evento para 
realizar la prueba.

Tiempo de respuesta de la última información–Muestra la hora en que el 
servidor VigorACS respondió al recibir el mensaje de información de CPE la última 
vez.

Configuración de CPE Esta información es útil para el servidor de configuración automática (ACS).

Modo SSL (HTTPS)-Marque la casilla para permitir que el cliente CPE se conecte 
con ACS a través de SSL.

En–Elija la interfaz (LAN-A o LAN-B) para que VigorAP 906 se 
conecte al servidor ACS.

Puerto–A veces, puede ocurrir un conflicto de puertos. Para resolver este problema, 
puede cambiar el número de puerto para CPE.

Usuario Contraseña -Escriba el nombre de usuario y la contraseña que 
VigorACS puede usar para acceder a dicho CPE.

Informe periódico
Ajustes

La configuración predeterminada esPermitir. Configure el tiempo de intervalo o programe el 

tiempo para que el AP envíe una notificación al servidor VigorACS.

Tiempo de intervalo–Escriba el valor para la configuración del intervalo de tiempo. La unidad es 

"segundo".

Configuración de ATURDIMIENTO El valor predeterminado esDesactivar.

si haces clicPermitir, escriba la configuración relacional que se detalla a continuación:

Dirección del servidor -Escriba la dirección IP del servidor STUN.

Puerto de servicio -Escriba el número de puerto del servidor STUN.

Período mínimo de mantenimiento de vida –Si STUN está habilitado, el CPE debe 
enviar una solicitud de vinculación al servidor para mantener la vinculación en el 
Gateway. Escriba un número como período mínimo. La configuración predeterminada es 
"60 segundos".

Período Máximo de Keep Alive –Si STUN está habilitado, el CPE debe enviar 
una solicitud de vinculación al servidor para mantener la vinculación en el 
Gateway. Escriba un número como período máximo. Un valor de "-1" indica 
que no se especifica un período máximo.

Configuración XMPP XMPP es una abreviatura de Extensible Messaging and Presence Protocol. Si 
su AP se registra en el servidor XMPP, podría ayudar a VigorACS a 
administrar el APbajo el NATen cualquier momento, sin obstrucciones.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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III-1-3 Contraseña del administrador

Esta página le permite establecer una nueva contraseña para acceder a la interfaz de usuario web de VigorAP.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Cuenta

Contraseña anterior

Nueva contraseña

confirmar Contraseña

Descripción

Introduzca el nombre para acceder a la interfaz de usuario web.

Ingrese la contraseña anterior para acceder a la interfaz de usuario web.

Introduzca una nueva contraseña en este campo.

Ingrese la nueva contraseña nuevamente para confirmar.

seguridad de la contraseña El sistema mostrará la seguridad de la contraseña (representada con la palabra 
débil, media o fuerte) de la contraseña especificada anteriormente.

cuando haces clicDE ACUERDO, aparecerá la ventana de inicio de sesión. Utilice la nueva contraseña para volver a acceder a la 

interfaz de usuario web.
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III-1-4 Contraseña de usuario

Esta página le permite establecer una nueva cuenta y contraseña para acceder a las páginas web en el modo de usuario.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar modo de usuario Después de marcar esta casilla, puede acceder a la interfaz de usuario web con la 
contraseña ingresada aquí para una configuración web simple.

La configuración de una interfaz de usuario web simple será diferente de la de una interfaz de 

usuario web completa a la que se accede mediante la contraseña de administrador.

Cuenta Introduzca un nombre de usuario.

Contraseña Introduzca una nueva contraseña en este campo. La longitud de la contraseña 
está limitada a 31 caracteres.

confirmar Contraseña Ingrese la nueva contraseña nuevamente.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuración.

Los ajustes que se configurarán en el modo de usuario serán menores que los ajustes en el modo de administrador. Solo los ajustes de 

configuración básicos estarán disponibles en el modo de usuario.
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III-1-5 Copia de seguridad de la configuración

Esta función se puede utilizar para hacer una copia de seguridad/restaurar la configuración del VigorAP 906.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Restauracion

Descripción

Navegar-Haga clic en él para especificar un archivo para restaurar.

Contraseña (opcional)–Introduzca una contraseña para la restauración de la 

configuración.

Restaurar–Haga clic en él para restaurar el archivo de configuración a VigorAP.

Respaldo Realice la copia de seguridad de la configuración de este dispositivo.

Proteger con contraseña-Por motivos de seguridad, el archivo de 
configuración del punto de acceso se puede cifrar.

Contraseña–Escriba varios caracteres como contraseña para cifrar el 
archivo de configuración.

confirmar Contraseña–Vuelva a escribir la contraseña para confirmarla. Respaldo–Haga clic 

en él para hacer una copia de seguridad del archivo de configuración.

Siga los pasos a continuación para hacer una copia de seguridad de su configuración.

1. Ir aMantenimiento del sistema>>Copia de seguridad de la configuración.

2. Si es necesario, marque la casilla Proteger con contraseña e ingrese la contraseña.

3. Haga clic enNavegarpara entrar en el siguiente diálogo. La configuración se descargará automáticamente a su 
computadora como un archivo llamadoconfig.cfg.
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- Nota:

La copia de seguridad para la certificación debe realizarse de forma independiente. La Copia de Seguridad de la Configuración no 

incluye información sobre el Certificado.

Siga los pasos a continuación para restaurar su configuración.

1. Ir aMantenimiento del sistema>>Copia de seguridad de la configuración.

2. Haga clic enSubirpara elegir el archivo de configuración correcto para cargarlo en el AP.

3. Haga clic enRestaurary espere unos segundos.
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III-1-6 Syslog/Alerta de correo

La función Syslog se proporciona para que los usuarios controlen AP. No hay molestias para acceder directamente a la 
interfaz de usuario web del AP o pedir prestada la depuración del equipo.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Configuración de acceso a Syslog

Descripción

Permitir-ControlarPermitirpara activar la función de Syslog.

Dirección IP del servidor-La dirección IP del servidor Syslog.

Puerto de destino-Asigne un puerto para el protocolo Syslog. La configuración 

predeterminada es 514.

Nivel de registro-Especifique qué nivel de gravedad del evento 
registrará Syslog.

Configuración de alerta de correo Permitir-ControlarPermitirpara activar la función de alerta de correo.

Servidor SMTP-La dirección IP del servidor SMTP.

Puerto del servidor SMTP -Configure el número de puerto para el servidor SMTP.

Enviar a-Asigne una dirección de correo para enviar correos.
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Correo de-Asigne una ruta para recibir el correo desde el exterior.

Nombre de usuario-Escriba el nombre de usuario para la autenticación.

Contraseña-Escriba la contraseña para la autenticación.

SSL-Marque esta casilla para habilitar el certificado SSL para el servidor SMTP.

InicioTLS-Marque esta casilla para cifrar el correo de alerta. Sin embargo, si el 
servidor SMTP especificado aquí no es compatible con el protocolo TLS, el 
receptor no recibirá el correo de alerta con datos cifrados.

Activar alerta de correo electrónico-VigorAP enviará un correo electrónico cuando un 

usuario acceda a la interfaz de usuario mediante la web o telnet.

Cuando el administrador inicia sesión AP–Habilitar/deshabilitar la función. Cuando está habilitado, 

VigorAP enviará un correo electrónico al destinatario definido anteriormente cuando un usuario intente 

acceder a VigorAP ingresando el nombre de usuario y la contraseña de inicio de sesión.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuración.

III-1-7 Hora y fecha

Le permite especificar desde dónde se debe consultar la hora de VigorAP.

Los parámetros disponibles se explican a continuación:

Artículo

Hora actual del sistema

Descripción

Hacer clicConsultar tiempopara obtener la hora actual.

Habilitar cliente NTP Seleccione para consultar la información de tiempo del servidor de tiempo en Internet 
utilizando el protocolo asignado.

Zona horaria

Servidor NTP

Seleccione un protocolo de tiempo.

Escriba la dirección IP del servidor horario.

Uso por defecto–Haga clic en él para elegir el servidor NTP predeterminado.
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Horario de verano Marque la casilla para habilitar el horario de verano. Esta característica está disponible para un área 

determinada.

sincronización NTP Seleccione un intervalo de tiempo para actualizar desde el servidor NTP.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar estos ajustes.
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III-1-8 SNMP

Esta página le permite configurar los ajustes de los servicios SNMP y SNMPV3.

El SNMPv3 esmás seguro queSNMP a través del método de autenticación (soporte, por ejemplo, MD5) para las 
necesidades de gestión.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Permitir
SNMPv1/SNMPv2c
Agente

Márquelo para habilitar esta función.

Habilitar agente SNMPV3

Usuario USM

Márquelo para habilitar esta función.

USM significa modo de seguridad basado en el usuario.

Escriba un nombre de usuario que se utilizará para la autenticación. La 
longitud máxima del texto está limitada a 23 caracteres.

Algoritmo de autenticación Elija uno de los métodos de cifrado enumerados a continuación como 
algoritmo de autenticación.

Contraseña de autenticación Escriba una contraseña para la autenticación. La longitud máxima del texto está 
limitada a 23 caracteres.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar estos ajustes.
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III-1-9 Gestión

Esta página le permite especificar el número de puerto para los servidores HTTP y HTTPS.

Los parámetros disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre del dispositivo

Control de acceso

Descripción

La configuración predeterminada es VigorAP 906. Cambie el nombre si es necesario.

Marque las casillas enumeradas en esta área para habilitar los distintos servidores.

Configuración del puerto Puerto HTTP/Puerto HTTPS-Especifique los números de puerto definidos por el usuario 

para los servidores HTTP y HTTPS.

Configuración de cifrado TLS TLSv1.2/TLSv1.1 o superior/TLSv1.0 o superior –Marque la casilla para habilitar 
los protocolos de encriptación TLS.

Para mejorar la seguridad, los servidores HTTPS integrados en el 
enrutador se actualizaron al protocolo TLS 1.x.

Panel de control Deshabilitar LED-Los LED parpadean siempre desde que VigorAP está encendido. 
Puede que a algunas personas no les guste eso. Por lo tanto, se permite desactivar 
la función de LED para que las personas se sientan cómodas y sin molestias. 
Después de verificarlo, todos los LED de VigorAP se apagarán inmediatamente 
después de hacer clic en Aceptar..

Habilitar asistente de configuración predeterminada–La configuración por defecto 

está activada. Cuando esté habilitado, se le guiará aAsistente de inicio rápidocada vez 

que haga clic en el logotipo de DrayTek en la parte superior de la interfaz de usuario web.

Dicha función se desactivará si ha configurado el modo de operación,
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WLAN>>Configuración general, WLAN>>Gestión de ancho de banda, 
WLAN>>Control de estación o Mantenimiento del sistema>>Contraseña de 
administración.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar estos ajustes.
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III-1-10 Sistema de reinicio

La interfaz de usuario web se puede usar para reiniciar su módem. Hacer clicReiniciar el sistemade
Mantenimiento del sistemapara abrir la página siguiente.

Si desea reiniciar el módem usando la configuración actual, marqueUsando la configuración actualy haga clicDE ACUERDO. Para 

restablecer la configuración del módem a los valores predeterminados, marqueUso de la configuración predeterminada de 

fábricay haga clicDE ACUERDO. El módem tardará 5 segundos en reiniciar el sistema.

- Nota:

Cuando el sistema muestre la página web Reiniciar sistema después de configurar los ajustes web, haga clic enDE 
ACUERDOpara reiniciar su dispositivo para garantizar un funcionamiento normal y evitar errores inesperados del 
módem en el futuro.
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Actualización de firmware III-1-11

Antes de actualizar el firmware de su módem, debe instalar Modem Tools. ElUtilidad de actualización de firmware
está incluido en las herramientas. La siguiente página web lo guiará para actualizar el firmware usando un ejemplo. 
Tenga en cuenta que este ejemplo se ejecuta en el sistema operativo Windows (sistema operativo).

Descargue el firmware más reciente del sitio web de DrayTek o del sitio FTP. El sitio web de DrayTek 
es www.draytek.com (o el sitio web local de DrayTek) y el sitio FTP es ftp.draytek.com.

Hacer clicMantenimiento del sistema>> Actualización de firmwarepara iniciar la utilidad de actualización de firmware.

Hacer clicDescargarpara localizar el firmware más reciente de su disco duro y haga clic enMejora.
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III-2 Gestión central de puntos de acceso

Dicho menú le permite configurar el dispositivo VigorAP para que sea administrado por el enrutador Vigor.

III-2-1 Configuración general

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Gestión por VigorRouter/RootAP

Habilitar NodoAP

Descripción

Marque la casilla para habilitar la función de Gestión de AP (APM).

Habilitar provisión automática -VigorAP 906 se puede controlar bajo la administración 
central de AP en el enrutador Vigor. Cuando tanto la serie de enrutadores Vigor como 
VigorAP 906 tienen dicha función habilitada, una vez que VigorAP 906 se registra en la 
serie de enrutadores Vigor, elWiFi
perfilpreconfigurado en la serie de enrutadores Vigor se aplicará 
inmediatamente a VigorAP 906. Por lo tanto, no es necesario configurar 
VigorAP 906 por separado.
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Administrar otros VigorAP

Habilitar RootAP Marque esta casilla para habilitar la administración de puntos de acceso. El rol de este AP es 

"Root".

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar estos ajustes.

III-2-2 Registro de APM

Esta página mostrará información de registro relacionada con las estaciones inalámbricas conectadas a VigorAP 906 y la 
administración central de AP.

Dicha información también se enviará al enrutador Vigor (p. ej., serie Vigor2865 o Vigor2927) y se mostrará en
Gestión central de puntos de acceso>>Registro de eventosdel enrutador Vigor.
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III-2-3 Gestión de sobrecarga

Load Balance puede ayudar a distribuir el tráfico para todos los puntos de acceso (p. ej., VigorAP 906) registrados 
en el enrutador Vigor. Así, el ancho de banda no será ocupado por determinados puntos de acceso.

Sin embargo, puede ocurrir una sobrecarga de tráfico si se conectan demasiadas estaciones inalámbricas a VigorAP 906 para la 
entrada y salida de datos. Por lo tanto, se requiere "Forzar la desasociación de sobrecarga" para terminar la conexión de red de 
la estación del cliente para liberar el tráfico de red. Cuando la función de "Forzar la desasociación de sobrecarga" en la interfaz 
de usuario web del enrutador Vigor está habilitada, los clientes inalámbricos especificados en elLista negrade dicha página 
web será desvinculada para solucionar el problema de sobrecarga de tráfico.

La siguiente página web se utiliza para configurar la lista blanca y la Lista negra para estaciones inalámbricas.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Lista Blanca/Lista Negra

Descripción

Muestra la información (como el número de índice, la dirección MAC y el 
comentario) de todos los miembros en la Lista blanca/Lista negra.

Las estaciones inalámbricas enumeradas en la Lista negra se desconectarán a la fuerza primero 

cuando se produzca una sobrecarga de tráfico y se active "Forzar disociación de sobrecarga".

Dirección MAC del cliente

Aplicar para

Especifique la dirección MAC del cliente remoto/local.

Lista Blanca–La dirección MAC que figura dentro de la dirección MAC del Cliente se 
clasificará como uno de los miembros en la Lista Blanca.

Lista negra-La dirección MAC que figura dentro de la dirección MAC del Cliente se 
clasificará como uno de los miembros en la Lista Negra.
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Comentario

Agregar

Borrar

Editar

Cancelar

Escriba una breve descripción de la dirección MAC del cliente especificado.

Agregue una nueva dirección MAC a la Lista Blanca/Lista Negra.

Elimine la dirección MAC seleccionada en la Lista Blanca/Lista Negra.

Edite la dirección MAC seleccionada en la Lista Blanca/Lista Negra.

Renunciar a la configuración.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar estos ajustes.

III-2-4 Estado de la configuración

Load Balance puede ayudar a distribuir el tráfico de todos los puntos de acceso (p. ej., VigorAP 906) registrados en las 
series Vigor 2865 o Vigor2927. Esta página web muestra las configuraciones relacionadas con Load Balance para 
VigorAP 906. En las cuales, Por número de estación, Por tráfico y Disociación forzada de sobrecarga indican 
configuraciones configuradas en las series Vigor 2865 o Vigor2927.

“X” significa que la función no está habilitada o VigorAP 906 aún no se ha registrado en ningún enrutador Vigor.

A continuación se muestra un ejemplo de configuración para la configuración de equilibrio de carga configurada en las series Vigor 2865 o 

Vigor2927.
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III-3 Gestión de dispositivos móviles

Tal función puede controlar/administrar los dispositivos móviles que acceden a la red inalámbrica de VigorAP. VigorAP 
ofrece servicio de LAN inalámbrica para dispositivos móviles, usuarios de PC, usuarios de MAC u otros usuarios de acuerdo 
con la política seleccionada.

A continuación se muestran los elementos del menú para la administración de dispositivos móviles (MDM).

III-3-1 Lista de estaciones

Lista de estacionesproporciona la información relacionada con la cantidad de clientes que se conectan a VigorAP, el ancho de banda utilizado y 

las estadísticas del sistema operativo del dispositivo AP. Además, los usuarios pueden crear políticas de control de acceso, objetos de dispositivo y 

establecer listas blancas y negras.

III-3-1-1 Número conectado

Esta página muestra el gráfico de la cantidad de estaciones inalámbricas conectadas a este punto de acceso con 
diferentes fases de tiempo.
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III-3-1-2 Estadísticas

La cantidad de dispositivos detectados y la cantidad de dispositivos aprobados/bloqueados de acuerdo con la política 
especificada enAdministración de dispositivos móviles>>Políticasse puede ilustrar como un gráfico de anillos.
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III-3-1-3 Lista de Clientes

La lista de clientes muestra todas las estaciones que se conectan a VigorAP.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

+ Control de acceso Está disponible después de elegir una de las entradas (clientes) en la Lista de Clientes.

LAN inalámbrico-Especifique el ancho de banda para la lista de control de acceso.

Política de SSID-Establezca la política para cada SSID como una lista negra o una lista blanca o 

deshabilite.

De a la lista-Mostrar los clientes disponibles para aplicar este acceso
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control.

Aplicar al SSID-ControlarTodopara que el dispositivo aplique las políticas a todos los 
SSID. O seleccione uno(s) para hacer que el dispositivo aplique las políticas a los SSID 
seleccionados.

Cerca-Salga de esta página sin guardar ningún cambio. 

Guardar cambios-Guarde los cambios y salga de esta página.

+ Objeto de dispositivo Para agregar un dispositivo a la lista de objetos de dispositivo, elija una de las entradas 

(clientes) en la Lista de clientes para habilitar el botón Objeto de dispositivo. Haga clic en el 

botón para abrir la página siguiente.

Consulta la información que aparece en la página. Cambie la dirección MAC o el nombre de 

la entrada seleccionada si es necesario. Luego haga clicDE ACUERDOy salir de la página.

Lista de objetos del dispositivo Los perfiles de objetos de dispositivos existentes se mostrarán en la página 
siguiente.

Lista de clientes Muestra las estaciones que se conectan a este dispositivo 

Vigor. Uso total-Mostrar

Clientes Totales-Muestra el número de clientes que utilizan 2,4 GHz

Nombre / MAC-Muestra el nombre de host/dirección MAC del cliente 
que se conecta.

tiempo activo-Muestra el tiempo de conexión. 

Velocidad de enlace-Muestra la velocidad del 

enlace. RSSI-Muestra el valor RSSI.

SSID-Muestra el SSID que el cliente usó para conectar VigorAP. sistema operativo-

Muestra el sistema operativo del cliente.

Uso-Muestra el uso de ancho de banda (arriba y abajo) del cliente. 

CH-Muestra el canal utilizado por el cliente.

Acción-Muestra el método de autenticación utilizado por el cliente y si está en la 
lista de bloqueo o en la lista blanca.
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II-3-13-4 Lista de bloqueo

Esta página muestra información sobre las estaciones en la lista de bloqueo.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Lista de objetos del dispositivo

Descripción

Haga clic en él para abrir el cuadro de diálogo Lista de objetos del dispositivo como referencia.

Nombre / MAC

SSID

Razón

Acción

Muestra el nombre de host/dirección MAC para el cliente que se conecta.

Muestra el SSID al que se conecta el cliente inalámbrico.

Mostrar la información de referencia.

Visualice la acción que puede ejecutar para la estación. 

Desatascar-Haga clic para desbloquear la entrada.
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III-3-1-5 Lista blanca

Esta página muestra información general sobre las estaciones en la lista blanca.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Lista de objetos del dispositivo

Descripción

Haga clic en él para abrir el cuadro de diálogo Lista de objetos del dispositivo como referencia.

Nombre / MAC

SSID

Acción

Muestra el nombre de host/dirección MAC para el cliente que se conecta.

Muestra el SSID al que se conecta el cliente inalámbrico.

Visualice la acción que puede ejecutar para la estación. Bloquear-

Haga clic para bloquear la entrada.
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III-3-2 Estadísticas de la estación

Esta página se utiliza para la depuración o para que el usuario observe el tráfico y la calidad de la red.

Los parámetros disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Mostrar gráfico Elija uno de los elementos para mostrar el gráfico de estadísticas de las estaciones 

inalámbricas.

Número cercano y conectado–Elíjalo para tener las estadísticas de las 
estaciones inalámbricas cercanas y conectadas a VigorAP 906.

Número de visita y paso–Elíjalo para tener las estadísticas de las 
estaciones inalámbricas que está visitando y pasando a VigorAP 906.

Tiempo de visita-Elíjalo para tener las estadísticas de las estaciones 
inalámbricas que visitan VigorAP 906.
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Estación III-3-3 cercana

Esta página muestra la información general de las estaciones cercanas.

Puede seleccionar la(s) estación(es) y hacer clic en+Control de accesopara configurar las estaciones cercanas 
como la(s) para pasar por VigorAP o para ser bloqueadas por VigorAP.

Los parámetros disponibles se explican a continuación:
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Artículo Descripción

Política de SSID Determine la política (deshabilitar, lista blanca o lista negra) aplicada para el 
SSID (1 a 4).

De a la lista MAC del dispositivo-Muestra la dirección MAC de la estación seleccionada. 

Nombre-Muestra el nombre de la estación seleccionada.

Aplicar al SSID-Marque la(s) casilla(s) para aplicar el SSID a la estación 
seleccionada.

Cerca-Salga del cuadro de diálogo sin guardar los cambios. Guardar 

cambios-Guarde los cambios y salga del cuadro de diálogo.

III-3-4 Políticas

Esta página determina qué dispositivos (móviles, PC, MAC u otros) permiten realizar conexiones de 
red a través de VigorAP o bloqueadas por VigorAP.

Cada elemento se explica de la siguiente manera:

Artículo Descripción

Bloquear móvil
Conexiones

Todos los dispositivos móviles serán bloqueados y no se les permitirá acceder a 

Internet a través de VigorAP.

Bloquear conexiones de PC Todas las conexiones de red basadas en plataformas PC, MAC o Linux se 
bloquearán y terminarán.

Bloque desconocido

Conexiones
Solo las conexiones de red desconocidas (que no pueden ser reconocidas por el 
enrutador Vigor) serán bloqueadas y terminadas.

Wi-Fi (2,4 GHz)

Wi-Fi (5 GHz)

Especifique los SSID para aplicar dicha política.

Especifique los SSID para aplicar dicha política.

Después de terminar la selección de la política, haga clic enDE ACUERDO. VigorAP sereiniciarpara activar la nueva política 

automáticamente.
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III-3-5 Lista de control de estaciones

Esta página muestra información relacionada con las estaciones inalámbricas que se conectan al Vigor AP.
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Capítulo IV Otros
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Configuración del RADIO IV-1

Servidor RADIUS IV-1-1

VigorAP 906 ofrece un servidor RADIUS integrado para autenticar al cliente inalámbrico que intenta conectarse a 
VigorAP 906. El AP puede aceptar la autenticación de conexión inalámbrica solicitada por los clientes inalámbricos.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:
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Artículo

Habilitar servidor RADIUS

Descripción

Márquelo para habilitar el servidor RADIUS interno.

tipo de autenticación Deje que el usuario elija el método de autenticación para el servidor RADIUS.

Tipo de radio EAP–Hay dos tipos, PEAP y EAP TLS, que se ofrecen para su 
selección. Si se selecciona EAP TLS, se debe instalar un certificado o se debe 
garantizar que sea de confianza.

Perfil de usuarios Nombre de usuario–Introduzca un nuevo nombre para el perfil de usuario. Contraseña

–Introduzca una nueva contraseña para este nuevo perfil de usuario. confirmar 

Contraseña–Vuelva a escribir la contraseña para confirmarla. Configurar

- Agregar–Cree un nuevo perfil de usuario con el nombre y la contraseña 

especificados en los cuadros de la izquierda.

-
Eliminar seleccionado–Eliminar los perfiles de usuario seleccionados. 

Eliminar todos–Eliminar todos los perfiles de usuario.

Cancelar–Borrar la configuración actual del perfil de usuario.

Cliente de autenticación Este servidor RADIUS interno de VigorAP 906 puede tratarse como el servidor 
RADIUS externo para otros usuarios. Especifique la IP del cliente y la clave secreta 
para que el cliente inalámbrico elija VigorAP 906 como su servidor RADIUS externo.

IP del cliente–Escriba la dirección IP para que el usuario sea autenticado por 
VigorAP 906 cuando el usuario intente usar VigorAP 906 como servidor RADIUS 
externo.

Llave secreta–Escriba la contraseña para que el usuario sea autenticado por 
VigorAP 906 mientras el usuario intenta usar VigorAP 906 como servidor RADIUS 
externo.

Confirmar clave secreta–Vuelva a escribir la contraseña para confirmarla. 

Configurar

- Agregar–Cree un nuevo cliente con la IP y la clave secreta especificadas en los cuadros de la 

izquierda.

-
Eliminar seleccionado–Elimine los clientes seleccionados.

Cancelar–Borrar la configuración actual del cliente.

Eliminar todos–Eliminar todos los clientes.

Copia de seguridad de radio cfg Respaldo-Haga clic para almacenar la configuración en esta página como un archivo.

Cargar desde archivo Navegar-Haga clic para cargar el archivo de configuración de RADIUS desde el host a 
VigorAP.

Restaurar-Haga clic para restaurar el archivo de configuración de RADIUS a VigorAP.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración.

IV-1-2 Gestión de certificados

Cuando se requiera que el cliente local y el servidor remoto realicen una autenticación de certificado (p. ej., 
autenticación Radius EAP-TLS) para la conexión inalámbrica y evitar el ataque de MITM, se utilizará una autoridad de 
certificación raíz confiable (CA raíz) para autenticar los certificados digitales ofrecidos. por ambos extremos.

Sin embargo, el procedimiento de aplicar un certificado digital de una autoridad de certificación raíz confiable es 
complicado y requiere mucho tiempo. Por lo tanto, Vigor AP ofrece un mecanismo que le permite
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genere una CA raíz para ahorrar tiempo y brindar comodidad a un usuario general. Posteriormente, dicha CA 
raíz generada por el servidor DrayTek puede realizar la emisión de un certificado local.

La CA raíz se puede eliminar pero no editar. Si desea modificar la configuración de una CA raíz, 
elimínela y cree otra haciendo clic en Crear CA raíz.

Hacer clicCrear CA raízpara abrir la página siguiente. Escriba o elija toda la información que solicita la 
ventana, como el nombre del asunto, el tipo de clave, el tamaño de la clave, etc.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre del tema

Descripción

Ingrese la información requerida para crear una CA raíz.

País (C): ingrese el código del país (dos caracteres) en este cuadro.

Estado (S)/ Ubicación (L)/ Organización (O)/ Unidad de organización (OU)/Nombre 
común (CN): escriba el nombre o la información de la CA raíz con una longitud 
inferior a 32 caracteres.
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Correo electrónico (E): ingrese la dirección de correo electrónico de la CA raíz con una 

longitud de menos de 32 caracteres.

Tipo de clave En la actualidad, dicho dispositivo solo admite RSA (un algoritmo de 
cifrado).

Tamaño de clave Para determinar el tamaño de una clave que se va a autenticar, use la lista desplegable 
para especificar la que necesita.

Aplicar a Web HTTPS VigorAP necesita un certificado para acceder a Internet a través de Web HTTPS.

Marque esta casilla para usar el certificado CA raíz definido por el usuario 
que sustituirá al certificado original aplicado por web HTTPS.

- Nota:

El “Nombre común” debe configurarse con la IP WAN del enrutador o el nombre de dominio.

Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración. Se generará una 

nueva CA raíz.
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Aplicaciones IV-2

A continuación se muestran los elementos del menú de Aplicaciones.

Anexo IV-2-1

El VigorAP tiene un reloj incorporado que puede actualizarse manualmente o automáticamente usando Network Time 
Protocols (NTP). Como resultado, no solo puede programar el AP para conectarse a Internet a una hora específica, sino 
también restringir el acceso a Internet a ciertas horas para que los usuarios puedan conectarse a Internet solo durante 
ciertas horas, por ejemplo, horas laborales. El horario también es aplicable a otras funciones.

Tienes que establecer tu tiempo antes de establecer el horario. EnMantenimiento del sistema>> Hora y fecha
menú, presioneConsultar tiempopara configurar el reloj del VigorAP a la hora actual de su PC. El reloj se 
reiniciará una vez si apaga o reinicia el AP. Hay otra manera de configurar un tiempo. Puede consultar sobre un 
servidor NTP (un servidor de tiempo) en Internet para sincronizar el reloj del AP. Este método solo se puede 
aplicar cuando se ha establecido la conexión WAN.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Hora actual del sistema

Descripción

Muestra la hora actual del sistema.

Configuración de la hora del sistema Haga clic en él para abrir la página Hora y fecha para configurar el ajuste de la 
hora.

Establecer como predeterminado de fábrica Haga clic en él para volver a la configuración predeterminada de fábrica y eliminar todos los 

perfiles de programación.

Índice

Permitir

Nombre

Acción

Tiempo

Muestra el número de clasificación del perfil de programación.

Márquelo para habilitar la función de configuración de horarios.

Mostrar el nombre de la programación.

Muestra la acción adoptada por el perfil horario.

Muestra el ajuste de hora del programa.
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Frecuencia Mostrar la frecuencia del horario.

Puede configurar para15horarios. Para agregar un horario:

1. Haga clic en elAgregarbotón para abrir la siguiente página web.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Permitir

Fecha de inicio

Hora de inicio

Duración

Descripción

Marque para habilitar dicho perfil de horario.

Especifique la fecha de inicio de la programación.

Especifique la hora de inicio de la programación.

Especifique la duración (o el período) de la programación.

Está disponible solo para la acción configurada con WIFI UP, WIFI Down o Pausa 
de Internet.

Hora de finalización Muestra la hora de finalización (suma de la hora de inicio y la hora de duración) del 
programa.

Acción Especifique qué acción debe aplicarse a la programación.
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En el cual, debe especificar el objeto del dispositivo/perfil del grupo de dispositivos para 
bloquear ciertos clientes inalámbricos cuando se selecciona Pausa de Internet como 
Acción.

Wi-Fi (2,4 GHz)/

Wi-Fi (5 GHz)

CuandoWi-Fi arribaoWifi ABAJOse selecciona comoAcción, puede marcar las 
casillas Radio o SSID 2~4 (2,4 GHz y 5 GHz respectivamente) para configurar 
la red según el perfil de programación.

Nota: Cuando se selecciona Radio, SSID2, SSID3 y SSID4 no están 
disponibles para elegir, viceversa. Además, SSID2, SSID3 y SSID4 no 
están disponibles para elegir si no están habilitados.

Hechos Especifique con qué frecuencia se aplicará la programación. 

Una vez -El horario se aplicará una sola vez

Rutina -Especifique qué días de una semana debe realizar el 
horario.

Día laborable Elige y consulta el día para realizar la programación. Está disponible cuando 
elRutinase selecciona comoHechos.

2. Después de finalizar la configuración de esta página web, haga clic enDE ACUERDOpara guardar la configuración. 
Se ha creado un nuevo perfil de horario y se muestra en la pantalla.
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IV-2-2 Activación/desactivación automática de Wi-Fi

Cuando VigorAP puede o no puede hacer ping al host especificado, la función Wi-Fi se activará o desactivará 
automáticamente. El propósito de dicha función es evitar el roaming de la estación inalámbrica a un AP que no 
puede acceder a Internet.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Habilitar cambio automático

Activar/desactivar wifi

Marque la casilla para habilitar dicha función.

Anfitrión de ping Ingrese una dirección IP (p. ej., 8.8.8.8) o un nombre de dominio (p. ej., google.com) para 
probar si el punto de acceso es estable o no.

Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuración.
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Configuración de objetos IV-3

A continuación se muestran los elementos del menú para la configuración de objetos.

Objeto de dispositivo IV-3-1

VigorAP puede especificar un cliente como un objeto de dispositivo para ser utilizado por otras aplicaciones.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Crear desde inalámbrico
Tabla de estaciones

Haga clic en el enlace para abrir la página siguiente.
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Elija el(los) que desee y haga clic enDE ACUERDO. Las entradas seleccionadas se enumerarán 

en los perfiles de objetos de dispositivo.

Crear desde inalámbrico
Tabla vecina

Haga clic en el enlace para abrir la página siguiente.

Elija el(los) que desee y haga clic enDE ACUERDO. Las entradas seleccionadas se enumerarán 

en los perfiles de objetos de dispositivo.

Crear a partir de la tabla ARP Haga clic en el enlace para abrir la página siguiente.

Elija el(los) que desee y haga clic enDE ACUERDO. Las entradas seleccionadas se enumerarán 

en los perfiles de objetos de dispositivo.

Establecer como predeterminado de fábrica Haga clic en él para volver a la configuración predeterminada de fábrica y eliminar todos los 

perfiles de objetos del dispositivo.

Índice

MAC

Nombre

Muestra el número de índice del perfil del objeto del dispositivo.

Muestra la dirección MAC especificada por el perfil de objeto del dispositivo.

Muestra el nombre del perfil del objeto del dispositivo.

Además de elegir entre la tabla de estaciones inalámbricas, la tabla de vecinos o la tabla ARP, puede hacer clic en cualquier enlace de 

número de índice para crear un nuevo perfil de objeto de dispositivo ingresando el nombre y la dirección MAC manualmente.
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Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre

Dirección MAC

Atributo

DE ACUERDO

Claro

Cancelar

Descripción

Introduzca el nombre del perfil.

Introduzca la dirección MAC del cliente.

Marque la casilla para ignorar la función de Aislar LAN/Miembro.

Guarde la configuración.

Elimina la configuración.

Descartar la configuración y volver a la página anterior.

Grupo de dispositivos IV-3-2

Los clientes pueden integrarse como un grupo y ser utilizados por otras aplicaciones.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:
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Artículo Descripción

Establecer como predeterminado de fábrica Haga clic en él para volver a la configuración predeterminada de fábrica y eliminar todos los perfiles de 

grupos de dispositivos.

Índice

Nombre

Muestra el número de índice del perfil del grupo de dispositivos.

Muestra el nombre del perfil del grupo de dispositivos.

Haga clic en cualquier enlace de número de índice para crear un nuevo perfil de grupo de dispositivos.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Nombre

Descripción

Introduzca el nombre del nuevo perfil de grupo.

Dispositivo disponible

Objetos
Muestra los objetos de dispositivo actualmente disponibles.

Elija uno(s) y haga clic en el botón >> para moverlos debajo de 
Objetos IP seleccionados.

Dispositivo seleccionado

Objetos
Mostrar los objetos de dispositivo seleccionados.

Elija uno(s) y haga clic en el botón << para descartar las selecciones.

DE ACUERDO

Claro

Cancelar

Guarde la configuración.

Elimina la configuración.

Descartar la configuración y volver a la página anterior.
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Esta página se deja en blanco.
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Capítulo V Aplicación móvil, DrayTek 
Wireless



V-1 Introducción de DrayTek Inalámbrico

VigorAP 906 es compatible con la aplicación Android/iOS: DrayTek Wireless. El usuario móvil puede encontrar la 
aplicación a través de Apple App Store/Google Play Store.

Después de descargar la aplicación, un usuario móvil puede acceder e iniciar sesión en la página de configuración de 
VigorAP.

- Nota:

Antes de usar la aplicación inalámbrica DrayTek, por favorPERMITIRsu característica Wi-Fi primero. Luego, seleccione la 
red Wi-Fi con los puntos de acceso Vigor conectados físicamente.

No es necesario conectarse físicamente a VigorAP. El usuario móvil debe conectarse a una red con la 
misma subred que VigorAP.
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V-2 Crear una nueva red

1. Ejecute la aplicación inalámbrica DrayTek.

2. El sistema abrirá la página RED para pedirle que primero cree una nueva red.

3. Hay dos métodos para crear una nueva red. Haga clic en "+" o presione el botón de búsqueda

R: Haga clic en "+" para ingresar a la página siguiente. Ingrese la información requerida para el dispositivo 
que desea crear una red.
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B: Pulse el botón de búsqueda. Posteriormente, el sistema mostrará el dispositivo buscado. Seleccione el que desee y 
haga clic en el nombre para obtener la información detallada.

4. Después de hacer clicCrear red, se mostrará una nueva red en la pantalla.
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Asistente V-3: raíz de malla y nodo de malla

El asistente puede ayudar a configurar la raíz de malla y los nodos de malla.

1. Haga clic y mantenga presionado el elemento de red hasta las acciones disponibles (Mago, EditaryBorrar)que se muestra en la 

pantalla. Seleccione y haga clicMago.
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2. Después de hacer clicMago, seleccionarRaíz de mallacomo el modo de operación. El nombre de grupo predeterminado es 

VigorMesh. Cambie el nombre si es necesario. Hacer clicPróximopara entrar en la página siguiente.

En la página Nombre y contraseña de Wi-Fi, ingrese el Nombre y la contraseña de Wi-Fi (debe ser la misma que la 
configuración de seguridad establecida en la WUI del dispositivo). También puede habilitar el segundo SSID al 
habilitar la función de segundo WiFi. Luego haga clic en elPróximobotón.

3. En elConfiguración de contraseñapágina, ingrese la contraseña de administrador y confirme la contraseña. Luego haga 
clicPróximopara que la aplicación verifique la contraseña. Si tiene éxito, elFinalizaraparecerá el botón.
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4. Después de enviar la configuración a VigorAP, tardará un tiempo en surtir efecto. Ahora, VigorAP se ha 
configurado como Mesh Root. Puede buscar varios nodos de malla que no pertenezcan a ningún otro grupo 
de malla haciendo clic enPróximo.

5. Más tarde, los dispositivos VigorAP disponibles se mostrarán en la figura de la izquierda a continuación. Elija el nodo de 
malla que desea agregar y asígnele un nombre de dispositivo (p. ej., VigorAP903). Los nodos de malla seleccionados
se agruparán bajo dicha raíz de malla. Hacer clicPróximo. Después de verificar la cantidad de nodos de malla 
e información de malla y hacer clicAplicar.
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6. Espere hasta que la raíz de la malla aplique la configuración general a los nodos de la malla. Posteriormente, el 
estado actual de los nodos de la malla se mostrará en la siguiente página. Hacer clicFinalizar.

7. Se ha configurado correctamente una red con raíz de malla y nodo de malla.
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Inicio de sesión V-4

Ejecute la aplicación inalámbrica DrayTek.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Red

Conectar

Buscar

Apoyo

Acerca de

Descripción

Crear una nueva red.

Conéctese a un dispositivo (AP/CPE).

Buscar dispositivos disponibles para la conexión.

Muestra una lista de modelos compatibles con esta aplicación.

Muestra la información de la versión de esta aplicación.
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Red V-4-1

La página Red le permite buscar dispositivos (CPE/AP) para crear una red o editar una red 
existente (consulte V-2 para obtener información detallada).

Para comprobar la información general de un determinado dispositivo, haga clic en el elemento existente en la lista 
Red para abrir laPaneldel dispositivo seleccionado.
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Red V-4-1

La página Red le permite buscar dispositivos (CPE/AP) para crear una red o editar una red 
existente (consulte V-2 para obtener información detallada).

Para comprobar la información general de un determinado dispositivo, haga clic en el elemento existente en la lista 
Red para abrir laPaneldel dispositivo seleccionado.
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Conexión V-4-2

Para ver la información detallada de un CPE/AP seleccionado, haga clic en elConectaricono (
la siguiente figura de la izquierda. Ingrese el SSID, la contraseña y seleccione un modo de encriptación del dispositivo.

) abrir

Luego haga clic en elConectarbotón ( ) para acceder al tablero del dispositivo.

O haga clic enescanear ( 

designado VigorAP.

) para escanear el código QR impreso enCaja de embalaje VigorAP para conectar el
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V-4-2-1 Tablero del Dispositivo
A continuación se muestra el tablero del dispositivo. Use la barra de desplazamiento hacia arriba y hacia abajo para ver otra 

información.

Información paraRaíz de mallaModo

Información parapunto de accesoModo

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

Panel El tablero está diseñado con Responsive Web Design. Puedes hacer clic Panel
para conectarse a la WUI de VigorAP seleccionada.

Dispositivos Todos los dispositivos (raíz de malla y nodos de malla) controlados por el grupo de 
malla se mostrarán en esta página. Un grupo de malla contiene hasta ocho 
dispositivos.
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Clientela Muestra información general para todos los clientes/grupos en Mesh Group.

Configuración Configura los ajustes TR-069, Manage y WLAN para el VigorAP 
conectado.

Dispositivos V-4-2-2

A continuación se muestra la vista de iconos y la vista de lista del dispositivo. Un grupo de malla contiene hasta ocho dispositivos.

Vista de iconos y vista de lista paraRaíz de mallaModo

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Vista de iconos / Vista de lista

"+"

Descripción

Cambie para mostrar los dispositivos de red en iconos o en una lista.

Para agregar más nodos de malla, haga clic en el enlace "+".
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Dispositivo parapunto de accesoModo

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo Descripción

INFORMACIÓN Mostrar información general del dispositivo (por ejemplo, dirección IP, puerta de 
enlace, MAC, etc.)

AJUSTES DEL SISTEMA Reiniciar dispositivo-Haga clic para reiniciar el dispositivo inmediatamente.
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V-4-2-3 Clientes / Grupos
Esta página muestra la relación entre dispositivos y grupos.

Todos los miembros del cliente se pueden clasificar (en grupos). Además, se puede ajustar el tiempo de conexión a la 
red del grupo de dispositivos.

Los ajustes disponibles se explican a continuación:

Artículo

Buscar

Descripción

Busque CPE/AP disponibles.

Clientela + - Haga clic para abrir la página que contiene Mis clientes para agregar 
nuevos clientes en Mis clientes.

Mis clientes-Los dispositivos de esta área se pueden clasificar en un grupo.

Clientela-Muestra los dispositivos que no se han clasificado en ningún 
grupo de red.

Grupos Muestra el miembro del grupo y la acción.

+ - Haga clic en él para mostrar los elementos enumerados en Mis clientes. Seleccione 
el que desea agregar en el grupo actual.

Haga clic en el grupo para acceder a la página de configuración del grupo. Si es necesario, haga clic enEditarpara agregar o quitar el 

miembro del grupo. O haga clicPrograma de pausapara modificar el horario del grupo.
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Configuración V-4-2-4

La página de configuración se utiliza para configurar los ajustes TR-069, contraseña de administrador, LAN inalámbrica y lista de bloqueo 

de Wi-Fi del dispositivo Vigor.
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Capítulo VI Solución de problemas



Diagnóstico VI-1

Esta sección lo guiará para resolver situaciones anormales si no puede acceder a Internet después de instalar 
el enrutador y finalizar la configuración web. Siga las secciones a continuación para verificar el estado de su 
instalación básica etapa por etapa.

-

-

-

-

-

Comprobando si el estado del hardware es correcto o no.

Comprobando si la configuración de la conexión de red en su computadora está bien o no.

Hacer ping al enrutador desde su computadora.

Comprobando si la configuración del ISP está bien o no.

Volver a la configuración predeterminada de fábrica si es necesario.

Si se completaron todas las etapas anteriores y el enrutador aún no puede funcionar normalmente, es hora de que se comunique con 

su distribuidor o con el soporte técnico de DrayTek para obtener ayuda avanzada.

Las herramientas de diagnóstico proporcionan una forma útil devistaodiagnosticarel estado de su VigorAP 906.
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Registro del sistema VI-1-1

En la actualidad, soloRegistro del sistemase ofrece.

Prueba de velocidad VI-1-2

Haga clic en elComenzarbotón en la página para probar la velocidad. Tal función puede ayudarlo a encontrar el mejor 
lugar de instalación para Vigor AP.
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VI-1-3 Gráfico de tráfico

Hacer clicGráfico de tráficopara abrir la página web. Elija uno de los puntos de acceso administrados, LAN-A o LAN-B, diario 
o semanal para ver el gráfico de transmisión de datos. Hacer clicActualizarpara renovar la gráfica en cualquier momento.

El eje horizontal representa el tiempo; el eje vertical representa la velocidad de transmisión (en kbps).
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VI-1-4 WLAN (2,4 GHz) Estadísticas

Esta página se usa para la depuración solo por RD.
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VI-1-5 WLAN (5 GHz) Estadísticas

Esta página se usa para la depuración solo por RD.
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Monitor de interferencias VI-1-6

Como detector de interferencias, VigorAP puede detectar todos los factores de interferencia ambiental para un 
determinado canal utilizado o para todos los canales inalámbricos.

Todos los canales

Esta página muestra el resultado de utilización y energía para todos los canales basados   en 2.4G/5G. Hacer clic Actualizar

para obtener la situación de interferencia de actualización más reciente.

VI-1-7 Área de Soporte

cuando haces clicÁrea de soporte, se le guiará para visitar www.draytek.com y abrir las páginas 
correspondientes directamente.
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VI-2 Comprobación del estado del hardware

Siga los pasos a continuación para verificar el estado del hardware.

1. Compruebe la línea de alimentación y las conexiones de los cables. 

Referirse a "Instalación de hardware I-2”para detalles.

2. Encienda el módem. Asegúrate queFUERZACONDUJO,ACTOLED, yLANLos LED son brillantes.

3. Si no, significa que hay algún problema con el estado del hardware. Simplemente de vuelta a“Instalación de 
hardware I-2”para ejecutar de nuevo la instalación del hardware. Y luego, inténtalo de nuevo.
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VI-3 Comprobación de la configuración de la conexión de red

A veces, la falla del enlace ocurre debido a una configuración de conexión de red incorrecta. Después de probar la sección anterior, si 

el enlace sigue fallando, siga los pasos que se enumeran a continuación para asegurarse de que la configuración de la conexión de red 

sea correcta.

VI-3-1 para Windows

- Nota:

El ejemplo se basa en Windows 7 (Professional Edition). En cuanto a los ejemplos para otros sistemas 
operativos, consulte los pasos similares o busque notas de soporte enwww.draytek.com.

1. AbiertoTodos los programas>>Primeros pasos>>Panel de control.Hacer clicRedes y recursos 
compartidos.

2. En la siguiente ventana, haga clic enCambiar la configuración del adaptador.
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3. Los iconos de la conexión de red se mostrarán en la ventana. Haga clic derecho enConexión de área 
localy haga clic enPropiedades.

4. SeleccioneProtocolo de Internet versión 4 (TCP/IP)y luego haga clicPropiedades.

5. SeleccioneObten una direccion IP automaticamenteyObtener la dirección del servidor DNS automáticamente. 

Finalmente, haga clic enDE ACUERDO.
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VI-3-2 para Mac Os

1. Haga doble clic en el Mac OS utilizado actualmente en el escritorio.

2. Abra elSolicitudcarpeta y entrarRed.

3. En elRedpantalla, seleccioneUso de DHCPde la lista desplegable de Configurar IPv4.
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VI-4 Hacer ping al dispositivo

La dirección IP de puerta de enlace predeterminada del módem es 192.168.1.2. Por alguna razón, es posible que 
deba usar el comando "ping" para verificar el estado del enlace del módem.Lo más importante es que la 
computadora recibirá una respuesta de 192.168.1.2.De lo contrario, verifique la dirección IP de su computadora. 
Le sugerimos que configure la conexión de red aobtener IP automáticamente. (Por favor refiérase a la sección V-2)

Siga los pasos a continuación para hacer ping al módem correctamente.

VI-4-1 para Windows

1. Abra elDominioVentana de solicitud (deMenú Inicio > Ejecutar).

2. Tipodominio(para Windows 95/98/ME) ocmd(para Windows NT/2000/XP/Vista/7). Aparecerá el cuadro 
de diálogo de comandos de DOS.

3. Escriba ping 192.168.1.2 y presione [Enter]. Si el enlace está bien, la línea“Responde desde
192.168.1.2:bytes=32 tiempo<1ms TTL=255”aparecerá.

4. Si la línea no aparece, verifique la configuración de la dirección IP de su computadora.

VI-4-2 Para Mac OS (Terminal)

1. Haga doble clic en el Mac OS utilizado actualmente en el escritorio.

2. Abra elSolicitudcarpeta y entrarUtilidades.

3. Doble clicTerminal. Aparecerá la ventana Terminal.

4. Tipoping 192.168.1.2y presione [Entrar]. Si el enlace está bien, la línea de“64 bytes de
192.168.1.2: icmp_seq=0 ttl=255 tiempo=xxxx ms" aparecerá.
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VI-5 Respaldo a la configuración predeterminada de fábrica

A veces, una conexión incorrecta se puede mejorar volviendo a la configuración predeterminada. Intente 
restablecer el módem por software o hardware.

- Advertencia:

Después de presionarla configuración predeterminada de fábrica, perderá todas las configuraciones que hizo antes. 
Asegúrese de haber registrado todos los ajustes útiles antes de presionar. La contraseña por defecto de fábrica es nula.

Restablecimiento de software VI-5-1

Puede restablecer el módem a los valores predeterminados de fábrica a través de la página web.

Ir aMantenimiento del sistemay eligeReiniciar el sistemaen la página web. La siguiente pantalla aparecerá. ElegirUso 
de la configuración predeterminada de fábricay haga clicDE ACUERDO. Después de unos segundos, el módem 
devolverá todas las configuraciones a las configuraciones de fábrica.

Restablecimiento de hardware VI-5-2

Mientras el módem está funcionando, presione el botónRestablecimiento de fábricay manténgalo presionado durante 
más de 5 segundos. cuando ves elACTOEl LED parpadea rápidamente, suelte el botón. Luego, el módem se reiniciará con la 
configuración predeterminada.

Después de restaurar la configuración predeterminada de fábrica, puede volver a configurar los ajustes del módem para que se 

ajusten a su solicitud.
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VI-6 Cómo ponerse en contacto con DrayTek

Si el módem aún no funciona correctamente después de muchos intentos, comuníquese con su distribuidor para obtener 
más ayuda de inmediato. Si tiene alguna pregunta, no dude en enviar un correo electrónico a support@draytek.com.
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